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* REVISTA DE MADRID.

Escribimos la vispera de Carnaval, de la época festiva y bu-
Jiciosa en que hasta los mas cuerdos pierden la cabeza; en que
la alegria reina do quier como soberana; en que todos rinden
tributo al placer.—Echemos nosotros, como la humanidad ha-
ce, un velo sobre las miserias y los infortunios del mundo,
v riamos tambien y gocemos en estas saturnales de cada afio.—

" Muy pronto vendrd el miéreoles de Ceniza con un terrible Me-

mento & volvernos @ la triste realidad de la vida, en que hay
tantos dias nublados y tan pocos de sol,

Plaza pues! Nosotros queremos nuesiro sitio y nuestra
parte en los festines y en los saraos de Carnestolendas: nosotros
(queremos nuestro disfraz y nuestra careta; nosotros queremos
tener voz en ese concierto uninime de la locura, en ese pan=-
demonium brillante y deslumbrador.

No 2speren nuestros lectores que hoy les hablemos de nada
que no sea alegre: somos hombres que nos preciamos de estar
a la altura del siglo, y de ponernos siempre al nivel de las cir-
cunstancias: asi hoy solo frataremos de salones, de teatros, de
chismografia.

El Carnaval, eomo las antorchas al estinguirse, lanza en su
agonia sus mas vivos resplandores.—Manana y el martes bailes
en casa de los condes de Buena Esperanza: el lunes de trajes
en el palacio de la reina Madre; y el domingo de pinata, Gltima
fiesta en el de la condesa de Montijo. Inatil es anadir que en el
régio coliseo, y en otras veinte partes, las orgias carnavalescas
alternardn con los saraos del gran mundo.

Las jovenes y los pollos se quejan sin embargo de que el
Carnaval ha sido poco fecundo en diversiones; y tienen razon
s lo comparan con el de 1850, en que la estadistica maternal
consignd cuarenta y nueve grandes bailes en dos meses.—En
1854 han faltado los del cuerpo diplomitico, tan frecuentes
otras veces; sus salones han permanecido herméticamente cer-
rados desde la ultima fiesta del embajador de Francia, marqués
de Turgot: el conde de Esterhazy, en visperas de emprender su
vigje d Viena para asistir al matrimonio del emperador de Aus-
tria, no ha abierto su casa este invierno; Mr. Daniel Weisweiller,
cuyas recepeiones nadie ha olvidado, se ha establecido definiti-
vamente en Paris; y en fin, el Sr. Osma, ministro del Pera, que
‘habita un palacio ,—un verdadero palacio, el de Villa-hermo-
sa,—no ha conseguido terminar 4 tiempo las obras de ornato
con que ha embellecido acuella suntuosa mansion.

Hay motivos para que-cada vez escaseen mas esos bailes

. espléndidos: el fatal lujo moderno ha matado los de confianza;

ahora todos son de etiqueta, y se necesita una fortuna conside-
rable para soportar los ‘gastos ‘que ocasionan.—El otro dia com-
paramos lo que costaba el matrimonio hace veinte afios y lo que
actualmente cuesta; establezcamos un paralelo que no serd me-
Nos curioso entre las fiestas de 1834y ﬁlﬂ de 1854.

Entonces no habia papeletas, ni invitaciones, ni grandes
preparativos. La sefiora de la easa convidaba verbalmente 6 cor-
riendo la voz entre sus arnigos v conocidos; y era muy usual
HUe sul anuncio prévio estos le llevasen cada noche unas cuan-

s docenas de presentados: hiaqui el didlogo inevitable que
mediaba en semejantes casos:
—Seiora, presento 4 V. mi amigo D. Fulano de tal.
—Condzcame V. por un servidor suyo.
—Caballero, esta casa estd 4 la disposicion de Vd.
. La formula de Jas antiguas presentaciones nos recuerda
clerta anéedola digna de referirse.—Una de las casas en que
I'ﬁﬂﬁllces 3¢ Teunia la sociedad mas arvistocrdtica de Madrid, era
a de la duquesa de B... sefiora tan notable por su ilustre al-
yuria como por su elevado talento. Ser admitido en su pa-
gcm l;:tr_a an honor que muchos pretendian’y que muy. pocos
etdban. Entre los primeros se hallaba uno de los oficiales de
8 Luardia Real—héroes 4 la sazon de mil aventuras galantes:
;;:;;m?% hien 6 mal correspondido, le hacia desear viva-
cneni ASISUT 4 los bailes de a duquesa de B... adonde con-
UrTia la sefiora. de sus pensamientos.
i IhEE} encontrase quien me presentara alli esta noche! de-
i 28170 militar en el café de Solis, en un circulo de sus
MIos y compaiieros.

—Yo e presentaré. repuso uno de los alti P
vedad incomparable. P Itimos con una gra

—Ta? esclamé sorprendido el enamorado.

:gﬂ""ﬁ que hora y en dénde nos reunimos?
onde y cuando th quieras.
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—Iremos de uniforme?

—>51; de uniforme.

—Bien. |

—No olvidaré nunca el favor que me haces.

Y déndose un cordial apreton de manos, separdronse am-
bos para ir 4 rizarse el pelo en casa de Petibon, de Peltan 6
Lambert, estrellas de la peluquerfa en aquel tiempo.

A las once de la noche hacian los dos oficiales su entrada
solemne en los salones del palacio de B..., y la duquesa, que
a pesar de sus muchos afios era infatigable qara recibir y aga-
sajar & sas convidados, salié al encuentro de los dos jovenes.

—>Senora, dijo el uno con su seri dad caracteristica, tengo
el gusto de presentar 4 Vd. 4 mi amigo el sefior D...

La duquesa fleché con su lente de concha al presentador,

v hall6 un semblante que le era completamente desconocido.

—Y & Vd., caballero, dijo, quién le presenta?

—Seiora, repuso su interlocutor con el mayor aplomo, 4
mi no me presenta nadie, y por eso me voy & la calle ahora
Inismo.

El oficial acompaii6 estas palabras con una cortesia llena de

gracia y de elegancia,y se dirigié hdcia la puerta. La duquesa:

le detuvo.: '
—Quédese Vd., quédese Vd. tambien, esclamé riéndose: per-

o L ::;,:I‘,-
LAt 2 Sy

sonas de su falento de Vd. son siempre bien recibidas en mi
casa.. - x
Después de este episodio, sin duda aqui no deplacé, siga-
mos describiendo los bailes de antafio.—Parecerd fabuloso 4 log
ue en 4854 polkan sobre alfombras inglesas 6 sobre parquets
de mosaicos; pero en 4834, y aun mas tarde, se bailaba sobre
modesta estera, 6 sobre ladrillo pelado. Las damas no se po-
nian de manga corta sino en las grandes solemnidades; los
hombres mas comm il faut,—los paquetes, los currutacos, los
lechuguinos—iban de levita, de pantalon y de guante de color;
la orquesta era un piano de cinco 6 de seis octavas; el alum=
brado consistia en algunas arandelas clavadas junto al espejo
de marco de nogal, y en media docena de candeleros puestos
sobre !as mesas y rinconeras. Como no habia guarda-ropa, cada
cual dejaba su abrigo en la fria antesala, alumbrada por un
farol de prosaico aceite, y alli lo encontraba 6 no lo encontraba
d lasalida. La mayor parte de aquellas sociedades eran & palo
seco, es decir, que el ambigu (aun no se llamaba buffet) se
reducia 4 unos cuantos vasos de agua fresca con sus correspon—
dientes . azucarillos, 6 sin ellos.—En cambio de e8to, jqué
alegria tan general y tan franca! jQué buen humor y qué

. buena fé en todos! jQué entusiasmo v qué cordialidad en cada

uno!

Entonces no era de mal tono el bailar: al contrario,
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del que no bailaba se decia que era por hacerse el interesante;
entonces el‘padre ¢ la madre, que no pasaban de diez lustros,
no tenian reparo en lanzarse a la magzowrka 6 & la galop; en-
tonces, en fin, el rigodon no era un paseo ridiculo, sino un
baile con sus pasos y sus piruelas. Al llegar & la astorela,
jqué bromas, qué disputasse armaban sobre si los solos habian
de ser de senoras 6 de caballeros! Algunos, un poco rezaga-
dos en las modas, se permitian aun la contradanza inglesa y
el wals con figuras... ,

Todo aquello ha desaparecido: las mamds, tapicerfa obliga-
da de los salones del dia, y los pollos del afio 30, son los tinicos
que recuerdan y compardn las fiestas de entonces y las de aho-
ral—Ahora un baile se anuncia con uno 6 dos meses de antici-

acion; los periddicos mas graves tienen al pablico al ecorriente
e si se verilica 6 no se verifica; de si se han empezado 4 re-
artir los eonvites, de si se dilata 6 se suspende; comienzan
}juagu d llover las tarjetas de recuerdo’en la mansion que va §
ser templo de Terpsicore; y formadas las listas, principian 4
repartizse las papeletas. Hiblase mucho de log eonvidades y de

los eseluidos: atraviésanse empefios para figurar en el nimero: |

de los primeros, y pomen: los segundos el
Por fin llega: el dia, ¢ la neeliefeliz. Mr, Leon, Mr. Duguet,
Pelaez w ., tecorrens en coche las casas de sus prinei-
pales parroquianas;, desde las siete en adelante., para ejecutar
rapidamente win trabajo: que era antes una verdadera obra de
arquitectura. A las diez la guardia municipal se estaciona en
las cercanias del palacio de la fiesta,! y poco & poco van lle-

gando alli casi todos los carruajes de Madrid. EI portal y las

escaleras estdn alfombrados—como no lo estaban en otro tiem-
po ni los salones;—Iluces de gas y macetas de flores despiden
sus destellos y sus perfumes; eriados con librea ¢ de frac ne-

ro anuneian d los que llegan, y recogen sus paletots 6 capas:
as senoras deslumbran con sus aderezos y sus preseas; los
hombres,—con la inevitable corbata blanca,—lucen sus placas
y sus cruces de brillantes: la orquesta, dirigida por Mollberg 6
Sckozdopole, ejecuta misica compuesta ad hoe; desde el prin-
cipio se sirven helados y bebidas en los salones, adornados con
lujo asidtico é iluminados @ giorno, y donde se apina y estruja
una concurrencia doble de la que cabe en ellos. Allino se baila,
se.anda; si se baila se atropella; allf por do quier se encuen—
tranl como trofeos de la batalla coreogrifica, pedazos de enca—-
jes, trozos de vestido, flores marchitas y joyas rotas. Y sin
embargo, entre las oleadas de la multitud, los que se divierten
y los que se aburren repiten en coro: .

—Esto estd brillante! Esto esti delicioso!

A las dos de la madrugada se abre el comedor, y se sirve
una cena. espléndida, 6 mas generalmente,—segun hemos di-
cho otra vez—pastas y dulces, té y chocolate, emparedados y
frutas ; por tltimo, cuando asoma el alba se retiran los mas re-
caleitrantes, llevande las que han bailado los trajes llenos de

gloriosos girones.

Antes un baile costaba 4 lo mas 400 rs.: ahora cues-

ta lor menos 40,000. ;Cuidl sistema es mejor, el antiguo 6 el
moderno?s—Repeliremos lo que dijimos al hablar del matrimo-
nio: el antiguo era mas barato. :

Las tnicas fiestas que conservan todavia su cardcter primi-
tivo, las finicas en que reinan la intimida | y la franqueza son
las de la caile de Capellanes, animadas como nunca en los dias
postreros del Carnayal.—Hay en aquel democrdtico salon una
completa fusion de clases; la dama de ilustre alcurnia se co-
dea con su maodista: el grande de Espana halla & su cocinero
vestido de moro; el pollo recibe lag hromas de la doncella de
+ su hermana. El bello sexo no es muy escogido, pero es en cam-
bio generalmente bello; y cada noche ocurren alli aventuras
singulares y grotescas. :

El sdbado tltimo un j6ven muy conoecido en la buena so-
ciedad llevaba del brazo & una mdscara con dominé negro, que
descuhria por debajo de la careta la barba mas linda y la boca
mas fresca que puede imaginar un poeta. La desconoeida bai-
laba con eleganeia, se reia mucho y embromaba poeo, eontes-
tando espresivamente 4 los apretones de mano que: su eompa-
fiero la prodigaba. Una vez la ofrecio este con delicada galan—
teria un helado, una taza de té. |

—; Té? contestd la encubierta lanzando una carcajada homé-
rica. Yo no quiero esas drogas! Si me dieses puchero!

La ilusion de nuestro héroe se estinguié como un relimpa-
20; solté pues el brazo de su pareja y ech6 4 correr, suponien-
do que quien le pedia eocido en un haile debia ser 1o menos
una Marifornes.

A propGsito de bailes: la Petra Cdmara, de vuelfa de sw
triunfal? escursion por Europa , ha sido  ajustada en: el teatro
del Circo, que ha acudido 4 implorar su auxilio para. salir
de la situacion en que le han puesto las malas zarzuelas y la
mala direccion.—La graciosa silfide andaluza ha encontrado el
mismo publico entusiasta que habia dejado al partir: para ella
ha habido aplausos y ovacienes, y lo que ¢s mas raro abora en
el teatro de la plaza del Rey, numerosa coneurrencia. Asi ha
podido creerse todavia en Paris 6 en Bruselas, en Berling en
Viena, donde la suerte la ha side ignalinente propieia.. Las dan—
zas dspanolas—digdmoslo para satisfaeeion de nuestro orgullo
nacional—han arrebatado en todas partes, y los flemdticos ans-
triacos como los fogosos parisienses ham prodigado flores y flo-
rines 4 la saladisima bailaring.—En Bruselas, Alejandro Du~
mas la obsequié con una gram fiesta; en Berlin una soeiedad
musical la sorprendid eierta noehe con una serenata monstruo;
en Viena una manana al despertarse Petra hallé delante de su
casa un jardin improvisado.—¥ sin embargo, ella suspiraba por
el cielo de Espafa, por su pures sol.—Preguntibanla pues al
regresar de su escursion & cudles preferia st d los alemanes, d
los franceses 6 4 los belgas.

—A los espanoles, contesté Petra eon swmas: agradable son-
Tisa, :
Otra compatriota nuestra , la Pepita Oliva, haiquerido com-
petir con la Cimara en sus viajes porel esfranjero, aunque no

teniendo sino su belleza'y su juventud para veneer en la lu— |

cha, ha quedado derrotada, haciendo asf'mas brillante: la vieto-
ria del astro de la coreografia andaluza. EIS e 1

Al mismo tiempo que vuelve Petra Cémara, se va la céle-
bre Celina Montaland, que por espacio de dog meses ha lla-
mado la atencion en Madrid, y se lleva gran cosecha de
coronas y de dobloness—Pero 1no nos aflijamos por eso: nos-
otros tenemos tambien una Monfaland, que es la esperanza
mas-legitima de la decaida escena espaiiola,.—Nuestra Monta~
land se llama Pepita Hijosa; cuenta once afios como la france-
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ito en el cielo.— |

sa, ¥ posee privilegiado talento como aquella. Alumna del Con-
servatorio de Maria Cristina, cuantos la han visto, representar
en diferentes piezas y en diferentes géneros , han admirado sus
relevantes disposiciones y su precoz inteligencia. Lo Gnico que
le falta @ Pepita Hijosa es haber nacido en otro pais para te-
ner d estas horas una reputacion europea. Asi y todo, si no se
malogran por la falta de estudio sus singulares dotes, la nifia
Hijosa serd algun dia estrella refulgente de nuestro teatro, y
digna sucesora de Matilde Diez y de Teodora Lamadrid.—Otro
alumno del Conservatorio, el sefior Manini, jéven de catorce
anos, merece igualmente especial mencion por su buen ins-
tinto y maravillosa flexibilidad. Tambien 4 él le espera grande
y glorioso porvenir, si no le desvanecen elogios exagerados

'}ai'rfl utiliza las lecciones de la esperiencia y los preceptos del

te.

_ Esta noche misma, en.la funeion que el Conservatorio de~
dica & S. M. la reina, verd la buena sociedad de Madrid 4 los
dos jovenes artistas de quienes hablamos, y dird. si somos 6
- 0o justos en estas cordiales alabanzas.

i

LEPORELLO.

| - BALADAS ESPANOLAS
DE DON WVICENTE BEHMHTEH',I
. €ON DN PROLOGO

DE DON LUIS DE EGUILAZ (1).

—————m

El poata, ha dicho Victor Hugo, no debe nunca escribir
como los demds han eserito ; debe estudiar, y después tras—
ladar:al papel lo que su alma y su corazon han sentido. Nos-
otros, completamente de acuerdo con esta mdxima, no podemos
menos de elogiar cumplidamente el libro .de que vamos 4
ocuparnos. Era muy dificil para cualquier poeta , como lo es
siempre. para todo escritor, introdueir un género nuevo en una
literatura. Barraxtrs ha salido victoriosoen suempresa; ha en-

I

riquecido la nuestra, vasta y rica en las Baladas tan conoeidas y
populares enel estranjero, como desconocidas en elnuestro. Es-
trano nos parecta (ue un género de poesia tan nuevoe como po-
pular, tan dramdtico y tan lirico al mismo tiempo, no hubiera
sido trasplantado & nuestro suelo; por fin, hoy le vemos intro-
ducido bajo favorables auspicios, le vemos en nuestra litera—
tura para formas parte de ella.

Ahora , si se nos preguntase 4 qué género dé Baladas per-
tenecen las de BArrANTES, dirfamos que 4 todas; y es cierto.
Victor Hugo enlis suyas ha querido introdueir en la moderna
literatura las antiguas poesfas de los trovadores de la edad

-media; ha dicho que sus Baladas se diferencian de todas sus

demds poesias, ,como se diferencia el alma de la imaginacion;
en las de BARRANTES encontramos varias de ese mismo género,

‘i como los recuerdos caballerescos de Zorrilla ,

escritas con el alma mas que con la cabeza, en que lo tierno

| predomina, en que lo dramdtico 110 es mas que actesorio.

Otras hay, sin embargo, que cumplen perfectamente con
los preceptos de la escuela alemana ; pequenas poesias en que
la vibracion de la oda y la peripecia del drama se encuentran
reasumidos en un cuadro sencillo y franco; el libro de que nos
ocupamos las tiene; y basta con leerle para ver que'en su co-
leccion las hay escritas 4 la manera de Goethe, participando
mas del poema que del drama, 6 viceversa, como en las de
Schiller.

Ha comprendido nuestro poeta que el sentimiento solo no
da la verdaderapoesia, y que los maestros alemanes han tenido
que hermanar la rapidez del drama, la filosofia de la epopeya
¥ la sencillez pura del corazon en el mismo cuadro, bajo las
migmas formas; esto es Io dificil del arte; este es el triunfo
del genio , y lo que ha elevado 4 Luis Unvaxp, & WiLnENM,
MuLrer, al coNpE DE PLASEN, 4 Justino KernER y 4 la mayor
parte de las eelebridades de la Alemania.

La Balada es, 4 pesar de su género exdtico, de ficil aclima-
tacion en cualquiera literatura; por eso la poesfa moderna en
general participa mucho de ella; por eso muchas piezas que

evan otros fitulos podrian fomar el de Baladas, sin que los
criticos mas severos tuvieran nada que decir del titulo , tales
como la Bolorida del coxpe pE Vieny, uno de los poetas mas

sentides'y correctos deFrancia; la Juana la Roja dé BERANGER,

la Reverie de SAINTE BEURE y ofras y otras; & nosotros no nos
estrana la. popularidad de ese género de literatura ; no nos
choca verla introdueida y adopfada por todos los poetas, por-
que vemos ewella la. aspiraeion de la époea, el cardeter de la

-seciedad: en ofros tiempos no se concebiria; pero desarrolladas

yala poesia dramdtica del siglo XVII y la lirica de nuestros

-poetas & estilo de Malia, era preciso en los tiempos modernos la

‘union de esos dos: elementos Peﬂra- formar , digdmoslo asi, la no-
- vela de la liriea; no eomo la: leyenda de Espana en tiempo del
 nuevo Romanticisma, en la époea del Trovador y del Macias,

nueyo que uniera todos estos, que formara la poesia popular
dramitico-lirica como las Sombras de los wviajes de Eerner;
como las profundas coneepciones de Krummacker ; cada época
tiene siu género,, 6 como dirian: ofros, cada gdnero marca su
époea; havpasado la inesperada porlos poetas bucdlicos de Ita-
lia ; ha acabado la livica ardiente y exaﬁ:ada de la edad guer-
rerra de los pueblos ; ha muerto el clasicismo regenerado de
Andrés Chenier, de Bernard y de Millevaye, de Jovellanos,
Cadahalso y Melendez Valdés ; ahora la literatura necesita cor-
rer suelta como el viento , embalsamar como las flores, suspi-
rar como las brisas entre iﬂﬂ ramas; en una palabra, ser el re-

flejo fiel de la paturaleza , inica verdadera maestra que debe’

tener el poeta siempre presente para escribir con arreglo al co-
razon y al alma.,

Barrantes, en este libroha comprendido el objeto del nuevo

 género que iba 4 legar 4 su patria ;. ha estudiado profunda-

mente el cardcter peculiar de la poesia 4 que iba 4 dedicarse, y
ha triunfado en su empresa. Prolijo seria enumerar las buenas

16 contiene este precioso tomito; l6anse Esposa sin desposar,
llena de la frescura y sentimiento de las de Uhland ; el eiprés
del Buen Retiro me parece arrancado 4 unapédgina de Krum-

(1) Se venden 4 6 rs. en el despacho de Las Novedades Jacome~
trezo, 26, y en las librerias de Manie%, Cuesta . y Hai!ly»ﬂail!fere.

Sino en género |-

- LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.
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macker, y el alma en vela de deliciosa ternura, de Poética for-
ma y de correcto colorido. -

Al lado de estas tan sencillas y tan profundas se hallan
otras llenas de fuego como R-a{_;r ay Dos Santos y un Rex , dra-
mdticas como La misma conciencia acusa, Santa Isabel y iy,
rillo y olras y olras,

En cuanto 4 las bellezas y defectos de que pudieran adglex
cer las Baladas de Vicente Barrantes, diremos que aquellas
son muchas, (ue esfos, aungque haya algunos, palidecen al
lado de aquellas; y efectivamente que es como dice muy hien
el autor del prélogo: «Algunos versos flojos; cierta estravagan
cia en los metros, poco conyeniente quizas , :[)tal cual la unipp
no muy eastiza, si todo ello va. eubierto y rebozado de taleg ¥

tantas bellezas que la vista apenas lo columbra.» Barrantes:

' ha tenido el talento de hermanar el sentimiento con el enfy.
' siasmo, de unir la imaginacion con el alma , y ha formado dp

ese conjunto la verdadera Balada, no ya la de
melodfas , no la de Vietor Hugo en el Silfo y en el Lutin tay
parecidas 4 muchas de sus odas, no la novelesca de Waltep.
| Eant’lﬁ, ni las serenatas italianas Ci‘l.lﬂ los viajeros califican de hy-
ladas sentimentales; sino de verdadera Balada, la poesia francy

y natural de las de Moore, de las buenas de Hugo, escritag g
' modo de Goethe y de Muller, de Uhland y de Grunn.

L! Qi hubiéramos de clasificar las Baladas de Vieente Barrane

tes compardndolas con ofras, enmcontrariamos en ellas, comp
hemos dicho , toda la variedad que conoce la literatura en ese
género; pero para concretarnos mas d un tipo, en él encontra~
mos casi los mismos elementos que en en las de Muller ; deg-
cripciones naturales y.maestras, sencillez encantadora, y ese

ideal de frescura

En las notas puestas por el autor al final de su obra, ha di-
1e algunas hay tomadas de otros poetas, y aun esas tie-
?la particularidad de no semejarseasus modelos; esto, aun~

¥

cho

nen .
¢ parece una paradoja, nolo es, y £

du timbalyer de Victor Hugo; igual pasa con algunas tomaw
das de Goethe, como Ventura y desventura, Loco de amory
otras, lo cualno les quita mérito, sino que se le aumenta segun
el dicho del mismo Goethe en sus mdximas y reflexiones, que
es un gran mérito vestir de nuevo lo pasado.

Las Baladas de Barrantes estan llenas de riqueza de imaéﬁ
nes, de pensamientos nuevos y floridos , de ternuray senc
en los detalles, de agradables conjuntos.

En sus BALApas se ven rasgos admirables y que honran §
un poeta, tales como este de la Golondrina:

Bajo mi pico
llevo un papel,
prenda deamores
de una mujer.

En él su vida,

‘ su alma va en él...
i Lloraba tanto
euando volé!,..

0 como en el Copo de nicve:

Ay nina triste!
es la esperanza nieve
que se derrite.

0 la del ciprés del Buen Retiro que por lo corta insertamos
d continuacion: :

Ninas, mis ninas galanas.
' que por fardes y mananas
pasear gozoso 0s miro
con vuestras madres anclanas
por los bosques del Retiro;

Torced 4 la izquierda mano,
y cuando encontreis despues
un ciprés triste y lozano,
os contaré en verso llano .

Ja historia de ese ciprés.—

Ese ciprés macilento
al columpiarse en el viento
dice en linguido suspiro:

—« Yo soy un remordimiento
»del palacio del retiro.

»Mis hﬂ{as ligrimas son
»eon que Isabel de Borbon
nlloré contrita y eristiana
nsu malograda pasion
»al conde Villamediana.

»De sangre y llanto naci,
nsobre una tumba broté,
nentre suspiros creei,

»y aun hoy, dos almas aqui
»vienen 4 llorar su {é.

»En vano me azota el viento,
»y un sigloy otro paso,

»Yy tempestades sin cuento...
»—i Ninas! el remordimiento
»es eterno como yo.»

Poeta y muy poeta es quien ha hecho esa preciosa BALADA,
que hemos ecitado como mas corta, no porque la creamos

mejor del libro. Y1
Léase la que lleva por titulo el caprichoso de No mareis &

cas letrillas de nuestro Gongora. i
En la de Las siete canciones del mes de mayo, hay estro=
fas tan lindas como esta: !
| Ya llega! ya llega! lo anuncia la brisa,
lo anuncia el Oriente
la nube ayer negra mas hoy sonrosada ;
la brisa es tan solo su dulce sonrisa ;
la nube sus ojos de ardiente mirada,
que el alma presiente
¢ bebe estasiada.
endrdn las mananas de plicido gozo

!

a orillas del rio

B}ﬂ?ﬂn en sug '

y melodfa que llamaba Goethe el soplo ver<
{ dadero de la lirica. ] |

sposa sin desposar se di-.
erencia en el colorido y en el caracter bastante dela Fiancée.

la novia, y cualquiera creerd estar leyendo una de las picares=




~ 4 la visita del conde y la condesa de Chambord (Enrique V, pre-
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vendrdn las meriendas , los dulees festejos ,
Fluegu brindando galan alborozo

as noches de estio, s
las noches de luna que duermen los Viejos...

Sentimos que el breve espacio de que disponemos para este
articulo, 1O NOS permita insertar El alme en vela, una de las
mas tiernas y sencillas del libro. | |

Si quisiémmus citar todo lo hueno que encierran ilﬂs pﬂa—
das de Barrantes; seria preciso hacerlo de casi todo ¢l: ledise, y
se verd como no deben marcarse los defectos, & quien no pue-
de menos de conocerlos tan bien como Nosotros.

qu autor es j6ven, y @ pesar de que esle libro sea segun ¢él,
un adios 4 la poesia, creemos que no debe privar 4 las letras
de obras tan pocticas como las suyas; nuesira juventud biene
entusiasmo Y fé, cree y espera; animesela, y al lado del periodo
triste y desierto que hemos atravesado nacerd como empieza
una nueva era; nose duerman sobre sus laureles los poetas

o Ruiz Aguilera , Arnao, Saulﬁas, Trueba y Barrantes; tra—
hajen los que €omo Ayala, Eguilaz, Cazurroy Larra pueden
tra escena ; todo hombre se debe & sus semejantes;

honrar DUes ; )
haga cada cual lo que su corazon y sus creencias le digan,y la

obra de la regeneracion llegard 4 su colmo.
~ AGUsTIN BONNAT.

REVISTA UNIVERSAL.

En la Suecia se estan haciendo los armamentos de la ma—
rina con tanta actividad , que se espera botar al agua cincona-
vios de guerra para el verano proximo. Sobre la concentracion
de tropas corrian Tugiores que necesitan confirmarse. |

—EI emperador Francisco de Austria, antecesor del actual
emperador, ha abandonado tambien por algun tiempo su retiro
en el cual vivia con la emperatriz desde el afio de 1848, pues
asisti6 el 24 de enero dun gran baile dado en Praga en honor

tendiente 4 1a corona de Francia) asistiendo igualmente toda
la alta nobleza de la Bohemia. Aun mas se distinguen di-
chos emperadores por sus continuos actos de beneficencia,
dando 4 los diferentes establecimientos de esta clase cuantiosas

ds. ]
SHIE.EI gran baile que dio la archiduquesa Sofia en sus salones
de Viena el dia 28 de enero, se distinguié, no solo por el

‘80lo tienen por objeto cansar & las tropas rusas; estos fienen en

‘una fuerza total de unos 40 & 43,000 hombres. Pero como tie=
{ nen Jenfrente 4 un enemigo casi tan numeroso, y ademds fuer-
| temente atrincherado, parece que tendrin aun que esperar

refuerzos. Ademds se halla la guarnicion de Schumla en mo-
¢ vimiento hécia el Danubio, y siendo aun dudoso sobre qué

ha llegado 4 Kraiowa con varios oficiales de estado mayor del

abandonarla tambien.

hasta marzo, puesto
gram{les dificultades al movimiento de las tropas.

Sin embargo, continua entre tanto y sin inferrupcion la
guerra en pequeno. Ambas partes se entretienen matuamente
con pasar el Danubio; los que lopasan mas frecuentemente son
los tureos, pero en parajes situados mas abajo, sin tener la in-
lencion de afianzarse en la orilla izquierda. Unicamente cerca
de Hslas tomaron posicion, levantaron reductos, y lus guarne-
cieroncon cinco mil hombres. Como este cuerpo tenia por ob=
jelo amenazar la retaguardia del ala izquierda de la posicion
rusa hdcia Kalafat, lo observa un cuerpo ruso. Estos no han
vuello & emprender 4 estrechar mas el cerco de Kalafat. Los
tureos tienen el centro de su posicion cerca de Ciorocu y es—
tienden su ala derecha rio arriba hasta los cenagales y panta—
nos de Negoi, 4 cinco leguas al Oriente de Kalafat, y suala
izquierda rio abajo hasta Elenunda y Saleea, puestos cubier-
tos igualmente de una série de lagos, estanques y pantanos.
Acl[ui es donde hay frecuentemente combate de avanzadas que

la pequena Valaquia 6 regimienfos de infanteria de linea, 6 |
id. de cazadores, 4 id. de caballeria con sus correspondientes
pelotones de cosacos y una numerosa artillerfa, componiendo

unfo Omer-Bajd intente un ataque, no podrdn entrar re—
uerzos en la pequeiia Valaquia hasta que las divisiones acal-
tonadas en la Besarabia hayan llegado 4 los puntos destinados
gam ellos en la Valaquia. El general de ingenieros de Schilder

principe Paskiewitsch, 4 lo cual se da mucha importancia con |
respecto @ las empresas ulteriores. El espiritu del pueblo, tan

contrario 4 los rusos, sobre todo en la pequena Valaquia, les 'i

perjudica en grande. De los aldeanos de este pais que se han
pasado 4 los turcos; se ha formado una legion vélaca, 4 cuya
cabeza se pondrd el general Tell, y can frecuencia ataca el pai-

sanaje enfurecido 4 las partidas sueltas de los rusos. El ataque

fugelhardt con fuerzas insuficientes, se ha frustrado comple-
tamente, y la isla Scortu del Danubio tuvieron los rusos que

En la Servia se estan formando dos eumpzimentas de 8,000 |

que el estado de los caminos opone que tiene en el Austria y la Prusia, si bien dos sinceros y bien
' intencionados amigos : lprestns 4 alargar la mano para cualquie-

ra composicion amigable, pero no dos hechuras suyas, que eon
perjuicio de sus propios intereses hagan todo lo que le conven-
ga, entonces podria llegar el caso de convencerse la Rusia de
({ue*nn es todopoderosa y de que tenga que dar oidos 4 las re-
{ exiones de las potencias amigas, que fienen efn su favor la
Justicia y el interés pablicos. Si entonces la Rusia descendiera
en la cuestion presente al nivel de las demds naciones, seria
esta una consecuencia natural de su presuncion, y el empera-
dor tendrd otros medios disponibles para asegurarse de la ad—
hesion y estimacion de los pueblos que-no el papel arriesgado
de dictador de toda la Europa. |
En atencion & que. esla guerra no halla 4 la hacienda rusa
en un estado muy floreciente, y requiere, en vista de las pro—
)orciones que parece tomar, una sobrescitacion aun mas grande
e todas las fuerzas nacionales que aun en el aio de 1842, cuya
guerra no era defensiva, en-atencion 4 que la Rusia estd ame-
nazada con la pérdida de sus escuadras, con el blogueo de sus
}Juertns de mar y con la falta de todos sus recursos interiores,
1allamos en todas estas circunstanucias fundadas razones para
creer que el emperador pronuncie la tardia palabra que nos ase-
gure la paz. Pero con lodo no debemos ni podemos ocultarlo,
ue tambien Napoleon fué en busca de su perdicion & porfia
el consejo de todos sus mejores amigos, pues los caractéres
enérgicos prefieren aniquilarse 4 doblegarse; pero mientras
que nos quede la esperanza de que una sdbia reflexion de las
circunstancias y la nobleza de cardcter lleven la victoria sobre
la ambicion, no queremos tampoco perder toda esperanza.

PERLAS ARTIFICIALES.

Han llegado recientemente 4 Londres algunas de las conchas
raras que los maturalistas llaman mya margaritifera., y en las -
cualessaben los chinos producir perlas. Estas pueden adquirir-
s¢ micamente en las mmediaciones de Ningpo, y hasta hace
muy poco no se ha sabido nada de positivo sobre la manera
como estos animales crean las perlas, pues la esplicacion de

e contra Matschin Emprgndiﬂ el 13 de enero el 'EEI]EI'HI de . Sir José Banks era muy dudosa. El yapor Hermes ha sabido

aprovechar la ocasion, en una visita reciente 4 aquella plaza,
de adquirir algunas conchas aun vivas, en las cuales se des—
cubrieron perlas que se hallaban en el estado de crecimiento.
Las conchas mandadas & Londres no contenian solo perlas, que
estaban pegadas 4 la concha. Parece sin embargo que aquellas

hombres cada uno, y es de suponer que el partido que tome el |
gobierno de este principado dependa de la marcha de los
acontecimientos de la guerra. Silos rusos se apoderan de |

Kalafat y Widdin y se aproximan de esta manera a la fron- | anim ] _ |
tera de la Servia, entonces ganard el partido ruso de este ' asimilar los objetos desagradables para él. Esto lo efectua un-

afs; pero si los turcos se sostienen, entonces permnecerd la = tdndolos con una mucosidad parecida al nédcar, que se endurece
Isjervia 4 lo menos neutral. | paulatinamente. Con frecuencia se echan tambien entre las
Del Asia se tienen noticids de algunos combates insignifi- | valvas unas figuras pequetias de metal, que después de ha-
cantes que han tenido lugar el 31 de diciembre y 1.° de enero ' berlas rodeado el animal con su preciosa éﬁaa., se consideran
en la frontera de Gura, en los cuales se dice haber sacado los  como talisman. Estas figuritas representan porlo comun al
turcos la peor parte. | ' dios Buddha en una posicion sentada , siendo esta la favorita

La Rusia no ha contestado aun 4 las proposiciones aproba- | en que se le suele representar. Muchos ejemplares de aquellas
das por la Puerta que la conferencia le recomendo para que las | conchas han sido conservadas en espiritu de vino, ¥ por entre

—El Heraldo de Nueva York del 17 de enero contiene en 13 | admitiese, y por consigniente estd en su mano cortar de un Sus aberturas pueden notarse las perlas & medio hacer.

| largas columnas una horripilante descripeion del naufragio del | golpe todo el mal y evitar la efusion de sangre, que es mas .
‘ vapor San Francisco, que con el tercer regimiento deartilleria | que probable debe sobrevenir. El que la Rusia, después de ha- |

| INVENCIONES Y DESCUBRIMIENTOS,
I

500 soldados), 200 marineros y pasajeros, partié de Nueva ; ber llegado las cosas 4 tal punto, tarde en decidirse, no estrana-
ork el 22 de diciembre para iral puerto de mar cuyo nombre | r4 nadie que conozca el altivo y enérgico cardcter del monarca,
Un quimico de Londres, Mr. Lamplough, acaba de preparar
~una nueva bebida para los banistas, que llama agua sece de

llevaba. Un fuerte temporal que estall6 el 24 de diciembre, | las circunstancias de la corte y del imperio, la opinion publica !
| escitada por lo pasado. Desde el tiempo de Pedro el Grande ver-

sosa. Ya existian aguas carbonadas y liquidos espumosos; pero

aun nos faltaba tener la verdadera agua de sosa, v esta es la

fué yala causa de descomponerse la mdquina. Las olas arran— |

caron la cubierta, y 400 personas fueron arrastradas al mar. | dad es que la Rusia ha hecho con frecuencia valer su voz en
el consejo de las naciones,. y ha pronunciado no rara vez la

que nos presenta el sefior Lamplough, en la forma muy ma-

neable de polvos, por medio de los caales puede uno prepa-

Bajolos esfuerzos 1nas inauditos para impedir la- entrada del 10

- agua , hajo padecimientos innumerables y con la muerte siem~ | palabra decisiva; pero en cambio ha sabido eludirse de cual-
re d la vista, anduvieron los desgraciados sin direccion alguna | quiera influencia estrana gue pudiera determinar su conducta.

é rarse al momento una buena bebida de agus salina espu-—

mosa , y que quite la fiebre , conservando aquella siempre la

misma fuerza; un pequeno fmsc{uita con un tapon de corcho

asta ¢l 31 de diciembre, yhasta que avistaron por fin el buque | Catalina I nose dejé detener por el Austria en la desmembra—
- Three Bells de Glasgow, su capitan Roberto Crighton, que les | cion de la Polonia, y por la Prusia en la guerra contra los tur-
L Ereatﬁ_]ﬂs jrimeros auxilies. A pesar de que tambien. el bugue | cos; Napoleon I, en el punto ¢ulminante de su poder, no pudo 1 . 8
| . @gcstecapiian hacia agua, grité sin embargo su duefio 4 los | impedir 4 la Rusia entenderse con la Inglaterra y proyectar el encierra 24 poreiones de estos polvos, cada una de cantidad de
] desesperados que nose %lesammasen, (ue é1 permaneceria siem- | blogueo continental. Acepté la guerra, aungue casi fodos los una cuchara de té. Echando una de estas porciones en un yaso
pre d su lado. Durante la tempestad y seis dias consecutivos, | paises del continente europeo habian agregado sus contingen- de agua se obtiene una cantidad mayor de deido carbénico ga~
quedé junto al vapor y recogio 230 naufragos. Entre tanto ha- | tes al ejército francés, el mas numeroso y mas aguerrido que seoso, de lo que pueda oblenerse con cualquier otro medio co-
nocido hasta ahora. Los polvos son en efecto un dcido carbé-
nico en forma Eamf:mcta con la adicion de una segunda sustan-
cia con motivo de la compactibilidad.

se forman tambien echéndoles los chinos entre las valvas pe-
dacitos de madera 6 antilla quemada, lo que intetrumpe al
animal en sus funciones domésticas y le motiva que trate de

gran lujo que alli reinaba, sino tambien por los elementos gu J
se reunieron aqui en un fterreno neutral; pues asistieron a él
los embajadores de Rusia, Francia, Inglaterra y la Turquia,
los hospodares de la Valaquia y Moldavia, 4 los cuales el em~
perador honré con dirigirles la palabra primero que 4 ningun
otro de los senores presentes. :

—Los cartagineses solian mandar crucificar 4 los generales
que perdian una batalla. El emperador Nicolds hace prudente—
mente todo lo contrario, puesduplica el sueldoal general Gorst-
chakoff, le nombra general en jefe de tres cuerpos de ejéreito,

llama & su ejéreito, como antes, el invencible, estimulando
g& este modo en un grado superior el amor propio de sus tropas
para merecer este titulo.

e =

L

bian acudido otros dos buques el Killy y el Antarctik , que | jamds ba visto el mundo. El que justamente la Rusia habia de
acogieron el primero 100 personas y el segundo 200, habiendo | ser el escollo en que se estrellase la suerte y el poder gigantes-
erecido en todos 170 personas. El 14 deenero entré el capitan | co de aquel gran capitan, elev6 al colmo el amor propio y la.,
righton con sas ndufragos en el puerto de Nueva Yﬂrlci) y so- | consideracion de este imperic septentrional, y prescindiendo

bre 1,000 comerciantes se reunieron al instante para obtener | de cualquier otro acontecimiénto, los anos de’ 1849 y 1851 |
proporcionaron al emperador Nicolds la ocasion de’ejercitar el

cargo de juez drbitro en las querellas de los Puehlus Y- riycl—-
pes. Esla es en efecto la primera vez , desde siglo y medio,"que
un monarca ruso, y el que mas fuerza de v@untad ha teni-
do, ha de sujetarse 4 la decision de foda la Europa unida.
Por mas que el emperador de Austria, amigo del €zar, lo haya
tomado 4 su cargo, el dar 4 conocer 4 sualiado en los términos

mas suaves esta decision y aconsejarle 4 que la admita, por eso .
no deja de ser un lance muy amargo para el Czar. El puebloy confar todas las razones de su exaltacion ; con ese amor que se
 dirige 4 la belleza , al ingenio, al esfuerzo, y que puede per—

los grandes rusos se han inclinado antela omnipotente autocra- | 0, & ( :
* derse con todo lo que le ha inspirado. Asfes que jamds habia

cia, porgue la misma voluntad, 4 la cual estaban sujetos parecia | d¢ o _ :
in'és{;tigle tambien en lo esterior. Se predico ademis al pueblo | fijado la atencion en Spafd, porque no habia arrojado nada de
sus cualidades 4 la admiracion pubhca[i ni habia llegado & pre-

ue se trataba de una guerra por la {é y los privilegios de la- . . ] :
iglesia. Pues bien: ahora es el caso que este objeto ha de aban- | sumir su amor, porque la habia amado con la altivez de una

donarse, y que la Rusia por un nuevo tratado ha ‘Ele ocupar un Epﬁi@iuﬂ 'ini'enm:. Se habia saneidn d la primer palabra de Fa-
uesto en que su patronato sobre los Rajahs del imperio turco  biani, y no habia comprendido las tristes miradas de Spafd.
Ea de reducirse 4 un derecho igual al de las demds potencias Este, habituado 4 valer mas que los mas grandes, y 4 merecer
cristianas. En una palabra, el respeto del emperador para con 1menos que los mas pequenos, habia ficilmente desesperado de
el esterior é interior se halla espuesto 4 una conmocion, y en su amor y se habia conformado. No le hubiera costado gran
su gabinete se ha tomado en consideracion qué peligros serian | trabajo ‘determinar & Pellico 4 darle su hija, y no obstante la
los mayores, los de una guerra ¢ los de una cesion. Hasta | hizo casar con su rival, porque _l_mlna visto que en este casa-
ahora toda guerra con los turcos ha terminado victoriosamente  ‘miento estaba el amor y la elicidad de Fiavi a. Habia coloca-
para los rusos, aungue los primeros hayan mpmltuc}.ﬁ al princi- | do 4 Fabiani en el puesto mas elevado del movimiento popular,
pio algunas ventajas. Bien es verdad que Turquia tiene dos po- | porque habia creido que la salvacion de la patria mas bien 4 su
derosos protectores , pero estos se componen de dos naciones, | voz, ¥ habia con facilidad abdicado. d su carrera cuando la re-
que 1o han podido nunea ir mucho tiempo juntas, que pronto | compensa que esperaba se le habia escapado.
les separa su rivalidad nacional y lo encontrado de sus intere- | il dia llegd entre tanto y le hall6 aun errante en la playa de
ses, y cuya forma de gobierno es del todo opuesta la una 4 la Ndpoles. Bien pronto vié acudir 4 ella los eshirros; hiciéronse
otra. El emperador Nicolds no piensa en la constancia de estp las diligencias mas esqmmtﬂg ara descubrir al fugitivo; pero
alianza; espera que un sueeso feliz en la guerra pudiera hacer = Fabiani las habia Itt_&flﬂb evadido de antemano ocultindose en la
4 la Puerta mas inelinada 6 tratar directamente con él, y tiene = fuga. Quince dias después se supo que habia desembarcado en
para ello en su favor el llamado partido antigno-turco que es Tolon con Jaffarino: fﬂrn?ﬁqeles nueva causa, y por ella se les
| —UCon respecto al teatro de la guerra, no eés muy probable | aun en Constantinopla muy poderoso y activo. Pero en cambio | condeno al patibulo; Jaffarino el alcaide alcanzp un poco dé
e sobrevengan acontecimientos decisivos en I Valaquia | si el gabinete ruso llegare 4 adquirir la irrefutable seguridad de | celebridad, y la popularidad de Fabiani se aument6 en razon'dé

l ' :

LA ESPIA.

(Conclusion.)

para €l un regalo honorifico y un diploma, como tambien para
cuidar de los néufragos medio hela 0s, estenuados de hambre
¥ casi deenudos,

Bl emperador de los franceses ha pronunciado con mas cir- |
cunspeccion que la Inglaterra la palabra decisiva, y deseado |
buscar antes otra salida pacifica. La sentencia de que el imperio
i ¢s la pas habia de confirmarse de nuevo; pero como el gabi-
| fele nglés queria presentarse ante el parlamento con e:pli-

taciones lerminantes, cedi el emperador 4 fin de que no
gg?;gmgmm duda sobre la inteligeneia cordial entre m%:‘::'

El gobierno franeés no ha dejado de prepararse para el ca-
S0 de una guerra, y la 6rden de armar todos los vapores se
| Fé‘lépﬂna tener por objeto trasladar tropas al Oriente. EIl nimero

o ?15:“%5,56 hace subir 4 80,000 hombres, que formarian cua~
o tisiones al mando de los generales Canrobert, Mac-Mahou,
eqﬁslﬁi Y Bousquet, y que con 20,000 ingleses habian de
o a las drd;mes del general Baraguay d’ Hilliers , COMO  ge—
G 1'31“ jefe. Para Ilenar las bajas que asi resultaren en el efec-
10,00 ]Elél"ff_ltﬂa han sido llamados 4 las armas los segundos
ey ilumljrea de la quinta de 1831. En vista del aspecto |
inforeator que presenta el estado de las cosas, el segundo |
fiitg‘mu de la hacienda no ha causado 4 la bolsa toda la tran-
E{#ldﬂd que hubiera .ﬂsgurlmeptadu si la perspectiva fuese
. ‘figf-}%ﬂ}ﬂﬂ. El ministro de Hacienda demuestra que el déficit
] Eﬂmm?t léllpf?l‘tﬂa a pesar. del suplemento de 64 millones, Gni-
SR millones , puesto que los ingresos del tesoro han te-
an l;“ sumento de 74 millones, y que otros 20 millones se
mm-al]ﬁ'lr‘“lﬂ en las contribuciones ; que el estado posee una
o dl; ad en efuctwgh de 3% millones con 157 millones en valo-
ol pronto vencimiento, y que por consiguiente dispone de
RLOS Tecursos en el caso de tener necesidad de ellos.

En cuanto & Fiavila, era la ardiente y débil italiana , la se~
nora y esclava de su marido & quien adoraba mas bien que le
amaba ; pero no con ese instinto de ternura que abrasa dos co-
razones y les funde en uno solo, sino con ese amor que puede

ﬁ:g Ministerio de Cultura : : .
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lafpompa con que se le ajusticié en efigie. La noche de esta ‘ elogios que hacian de Fabiani un héroe, aunque veia sus pro- \ que prometio hacer abortar el plan de los patriotas: 4 nadis

ejecucion el gobierno supo que entre los pescadores y lazzaroni | gresos con espanto. Esto di6 motivo 4 muchos consejos de ga- | quiso decir los medios gue 1]“3”‘“' ba emplear ; solamente agegy.
circulaba una cancion en honor de Fabiani, que en algunos | hinete ; hablése nada menos que de una estraccion, y si alguno | ré que todo se llevaria & cabo gin estrépito, sin nuevas pm’-”'gﬁ_
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cuciones contra el margués ni contra sus amigos; que nﬂEn“".'
cesituba para ello ni prisiones ni verdugos ni tﬂrturas :EE
politica purecid meravillosa & los gober l’l;lEDI'L‘E y i no hubi

salones se habia recitado una oda elogiando d Fabiani. Siguid
asiduamente las mil voces que corrian acerca de este proseripto,
sin poder apoderarse en ninguna parte de esta conspiracion de

se hubiera atrevido 4 emitir el parecer del punal y del veneno,
acaso no hubiera dejado de encontrar partidarios; pero el ro-
sultado fué remlhrse 4 la prudencia de un hombre de Estado |
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aincapacidad de hacerlo hacer todo al pueblo, no hubieran
Jado ficilmente en su asentimiento 4 una marcha que no co-
ocian, pero que les parecia imposible: forzoso les fué sin em-
Eargu esperar los resultados; hagamos lo mismo por ellos, y
volvamos i Fabiani y Fiavila. . _
Residian en Paris, donde habian tomada un tren de casa
conveniente, que sin ser opulento revelaba qmrl;ﬂ IJ_mnug.t:ir.
Todos los hienes de Fabiani y de su mujer estaban conliscados,
Ia gnica fortuna que los qqedah‘n eran algunos t:n[:n_tu]es que
habia podido hacer pasar 4 Francta. _-!:ﬁ_ﬁu*;un era el fac totum
de la casa; ]r]m‘hﬂ*I'llit}"[}l‘ﬂ{}l’m_:‘, n_'mdm criado, medio amigo;
pero sobre todo cuidadoso de Fiavila como un padre de su hija.

sjdos

ira Jaffar R ; :
%ﬁls grdenes de Pellico durante el reinado de Joaguin Murat.

Por la pmtﬁccinn de su antiguo | :.*.1[‘9 habia legado & Ser uno de
los empleados de las cdrceles de Nipoles, y salvando & Fabia-
ni hahia empezado d probar el agradecimiento y la especie de
idolatria r;ll:ug. habia profesado 4 Pellico, y que reservaba des-

i) au 1.
Pubig Eiﬁﬂ éua Fabiani llevaba en Paris era _Epnﬂilla y honro-
Emﬁente-ncupada._ﬁ su llegada habidnle sido franqueadas con
entusiasmo las principales casas de los liberales franceses; ¢l
mismo 108 recibia algunas veees en la suya, y ofrecia asi una
distraccion 4 algunos emigrados 1Luh£1‘1ms~= d quienes no dejaba de
socorrer. Su conducta digna y benéiica-le habia valido el afecto
delamayor parte de entre ellos, y cuando lograban hacer llegar
4 Ttalia algunas cartas, no dejaban de estenderse en ellas en
elogios y esperanzas sobre cl conde Fabiani. Estas cartas en
Népoles erarl habitualmente esplotadas, y la reputacion del

| mscrip}u S¢ aumen
re de Estado de
chistes y de las al

taba de dia en dia, mientras que el hom-
quicn hablamos arriba, hecho blanco de los
armas de sus colegas , se contentaba con res-
ponderles tranquitamente: «Dejadme hacer, dejadmehacer, os
;]u;ugr?;} Egtre tanto nada nmmciul;m que ¢l hubiese hecho ¢0sa
biani fu’e;}j E?ll?'lmdﬂ pasaba en ia_n:a que anunciase que Fa-
en efocto e objeto de una vigilaneia 6 de una traicion: su vida
10 alar siempre la misma; habitualmente resérvada para

mar al gobierno franeés, y sin embargo Femnzmecm- re-

cﬁlﬂs{] l}ara la rlut L] o = o ; ;
. [} Dl‘ll{- r .: E ik's !‘ i l'! ) » g .
Fabiani faltg auforidad napolitana. En una sola ocasion quizi

: Tﬁ acidad de sus pasiones.
al un“mfgﬂ.ql}ﬂ estaba en la 6pera en u . 56 ady
atﬁnnde a?'ﬁ“ﬁ”t” en el patio, y todas las miradas se dirigieron
000V da syeis de entrar una e de una belleza, y sobre
ﬂpﬂriengilfllmﬂ égancia rara: cra de talla poco elevada, y en
mente l}ﬂ_ﬁﬂ denotaba gran robustez su semblante; ligera-
bucles II'IE 1do, estaba como encuadrado por una multitud de
lﬂl'gas _f.grus;qgm se. esparcian por el cuello y los hombros:
cia qugnlnaﬂ Lﬂj'ﬂﬂ (:DI‘:JH:II-:-&II'EHE (:-"]ﬁﬂ EEI]tE”anteﬁ’ que pill:'E-'
luengas L 5;3 dejaba ver el brillo sino 4 través de un velo de
ban EﬂhrgﬁsLﬂllﬂﬁ que cuands los pirpados bajaban se proyecta-
- Carmin dcﬁﬁuﬁm}]m'antﬂ casi tan negro comolas cejas mismas; el
£lida blancusa ?bms sedeslacaba iel mismo “modo sobre la
lentes briltag e su cutis; y cuando sonreia, el esmalte de sus
De sy i a cné'gn los diamantes que adornaban sus orejas.
tinta de tor Pel'; ta una cruz de brillantes suspensa de una
lor do pass a0PCl0 negro: llevaba un vestido de cachemira co-
sa adornado con blondas negras que hacian resaltar el

ﬁ :Q Ministerio de Cultura

a la prudencia y manifesté demasiado altamente '

n paleo bajo, se advirti6 |

ino un hombre de unos treinta afios; habia servido:

marlil de su culis: los brazcs descubiertos, delicados y sujetos
al puno con pulseras de terciopelo negro prendidas con anchas
hebillas de diamantes; sus manos resp am{urzian (le-anillos; facil
era adivinar que esta helleza no era del pais.

La atencion de todo el teatro habiase fijado en el palco en
que estaba esta’ mujer, y la misma marquesa habia muchas
veces sacado la caheza del suyo para admirar aquella belleza
sorprendente; llevada por el ejemplo de la generalidad se de-
cidio & dejar su puesto para juzgar de los ﬂ?ﬂgiun que su Fia-
vila, ella misma tan hermosa, habia tributado i aquella desco-
nocida: el movimiento de la marquesa habia sido advertido, v
habia atraido sobre ella la atencion de la estranjera: asi cuan-
do Fabiani se adelauto para mirar & esta, advirtio que sus ojos
se {ijaron en ¢l, ¢ inmediatamente un ligero salcdo le advirtio
que habia sido, conocido. A esta senal el'semblante de Fabiani
mudé de color, y se retird 4 lo interior del palco sin contestar
al ligero saludo que la beldad le habia dirigido. AL

—~Conoceis 4 esa belleza? Je preguntd Fiavila.

—Y vos tambien, respondid Fabiani.

—Yo0? No por cierto, replicé la marquesa dirigiendo sus mi-
radas al paleo de la desconocida, que seguia atenta & congide-
rarla; no: si alguna vez hubiera visto ese semblante, me hubiese
chocado lo bastante para no olvidarle; seguramente no la co-
nozco, repitio mirando aun & la estranjera, cuya vista estaba
fija en ella. -

—Acaso, repilié Fabiani, no la habreis visto jamds; pero
estoy ciarto de que conoceis su nombre; conoeeis sin duda 4
fa eondesa dé Palla. :

- —La bella Octavia? esclamd Fiavila ¥ conque es ellal... Y

17

sal: todo el mundo habla de ella; el salon de descanso estd
obstruido: he prometido llevar noticias porque he visto que os
saludaba. Es capaz de hacer pecar & un santo. jQuién es? gDe
dénde viene? ;Cémo se llama?... Y sin dejar de preguntar, el
16\«'&11 se inclinaba sobre el antepecho del paleospara ver aque-
la mujer encantadora: ella aun no habia separado de alli sus
miradas.

—En verdad, Sir Enrique, le dijo la marquesa alargindole
la mano, que €l tom6 con la familiaridad de un amigoe, que no
estais de buen gusto esta noche; entrais en mi paleo arrebata-
do, sin dar las buenas noches, y para hablar con entusiasmo de
Ia hermqs}u:u de una mujer, olvidando que estoy agui y que
puedo tambien tener mis pretensiones 4 parecer hella.

_—Dbe vos, senora, se piensa, pero no ge dice, respondié se-
riamente siv Enrique: vuestro destino es de ser un dngel, no de
ser hermosa; en lugar que esa mujer, anadid recobrando su
viveza, no la conozco, pero seguramente es su vida ser.her-
mosa; es su ambicion, su. objeto, su derecho, Hace profesion
de ser bella; su belleza la distrae y la ocupa; se vale de ella,
¢S Su conyersacion, st espiritu, su poder; la ama, es esclaya,
la busca homenajes, y tendrd los mios. | _

El marqués habia dejado el periédico escuchando 4 sir En-
rique, y sonriendo: , '

—Habeis juzgado bien 4 la condesa, le dijo, y sois como ella
enliende los hombres; pero eon esas disposiciones os llevard
muy lejos. '

—No os dé cuidado por el camino que hagamos juntos: solo:
os pido que me presenteis d ella. No me obligueis & ir & husear
una presentacion vana. Ea! vamos! estoy seguro que os espera.
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' llevada por una curiosidad invencible quiso volve#d verla, yla | —Todo menos eso, respondié Fabiani; no quiero ver ni re-

[
|

r

halls aun ocupada en contemplar su paleo como si-hubiera
querido hacer penetrar en ¢l sus miradas. Fabiani continuaba
leyendo, y Fiavila le dijo con sonrisi 25 .

—fin. verdad , amigo . que no sois justo: en Nipoles erais el
anico que me d
franco, 6 no tenies huen gusto: _ :

—Ifavila, le respondio su-marido con wna afable sonrisa,
Jqué mujer puede parecer bella comparada contigo? Y ademas,
anadio con una especie de repugnancia,’la condesd me des-
agrada, no puedo separar su persona de su vida, y segura-
mente.es una recomendacion que la favorece poco. _

—Spafi me ha ‘dicho muchas veces que la habian calimnia-
co mucho , dijo la marquesa. '

—Acaso Spafa necesitaba que le creyesen: sea amor, sea
vanidad, cada uno se complace en adornar al idoloal que se sa-
crifica; pero la ruina de algunos de los,mas ricos herederos
napolitanos es una falta de que no sabrd defenderse.

—Pero vos mismo me habeis dicho qlun ninguno de ellos te-
nia derecho de quejarse, porque nacla habia prometido por tan
brillantes homenajes y nada habia dado. |

—Sin duda; pero lo que una coqueta deja esperar es muchas
veces mas atractivo y mas pérfido que s amor. Por otra parte,
nuneca se da 4 una mujer mas que lo que ella quiere aceptar, y
siempre es duena de contener las locuras de sus adoradores.

ecia que la condesa no era Lella; 6 no sois.

el s T Wriad

reibir 4 la condesa, y no daré un paso que pueda atraerla 4

nuestra casa, 4 dar lugar d relaciones cuya idea me desagrada.
—Yo 0s lo suplice, dijo la marquesa , presentad 4 sir Enri-

| (que & esa hermosa mujer: ved ya cémo le exalta, ¢omo le ita-

haniza; manana hara mil locuras; yo seré su “confidenta y

En aquel momento se abrié el palco de Fabiani, y penetré

en ¢l un jéven alto, rubio y vestido con el mayor esmero.

—Oh qué deliciosa criatural jLa conoceis, Fabiani? Me presen-
tareis en su casa. Es una admiracion, un enlusiasmo nniver—

serd cosa divertida. :
—Iavila, respondid Fabiani con enfado, ninguna relacion
con la condesa os conviene, por muy remola que sea.

Viendo el tono decidido de Fabiani, no insistié siv Enrique,
contentindose con colocarse junto al antepecho del paleo para
admirar 4 su gusto @ la hermosa italiana: el marqués volvi
su lectura, y Iiavila se quedd pensativa.‘OyGse unligero golpe
en ln puertecilla del paleo, y un jéven napolitano de la infimi-
dad de Fabiani se presento en 61: después de haber saludado 4
la marquesa, dijo 4 su marido:

—Perdonad s1_interrumpo vuestra lectura; pero vengo aqui
en calidad de embajador.

Sir Enrique se volvié y la marquesa escuch6 con atencion.

—La c{:m{ﬂﬁaa de Palas ha recibido de Népoles muchos men~-
sajes y cumplidos para vos; desea participdroslos, y os espera
en su palco. Sl

—Adonde yo le acompaiiaré, dijo al punte sir Enrique le-
vantindose. S

—Adonde yo no iré, replic6 vivamente el marqués.

—Todos quedaron sorprendidos de tan impolitica negativa;
pero Fabiant continu6 animdndose mientras hablaba,

_—Y si he de deciros la verdadera razon, no es ni su ligereza,
ni sureputacion las que me lo impiden, sino una conviceio,
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profunda de que no es estraiia 4 las desgracias de nuestro pais,
ni 4 las tradiciones que han perdido nuestra causa,

— Oh qué idea! esclamé el joven napolitano: la condesa de
Palla, & quien llamaban la Loca Octavia, cuando no la titula-
ban [a Hermosa Octavia ? :

—No se aparta de los salones de la embajada, rli[jn:- Fabiani.

—Es parienta del embajador , y su intervencion ha sido mas
‘de una vez lil 4 algunos de nosotros.que por ella han obtenide
el volver 4 Napoles. :

—Si: yo sé que intriga para todos , respondi6 Fabiani,

El joven napolitano se levanté diciendo:

—Veo que es imposible combatir una prevencion tan pro-
funda como la vuestra, . .

—HEsperad, esclam6 vivamente Fiavila; eso .es hacerse de in-
tento una enemiga poderosa. |

—A ese titulo como 4 cualquiera otro , replic6 en voz alta
Fabiani, desprecio d la condesa; .decidselo de mi parte.

Al oir estas palabras, se estremecid sir Enrique, porque aca-
baba de distinguir 4 través de la puerta entreabierta 4: Octa-
Via que se paseaba al brazo de un diplomdtico austriaco, y que
quiza habria oido 4 Fabiani. .

_—Decid mas bien & la hermosa de las hermosas que el ca—
pitan Enrique de Lawton, amigo del marqués Fabiani, desea

presentarle sus homenajes. Después aiadié acercindose & Fia-

vila: Yo lo arreglaré todo. .

—Entonces , contesto el j6ven que lo habia oido , venid in-
mediatamente ; es una comision que os confio con placer , por-
que en verdad no sé qué he de deeir.

Ambos salieron del palco y se dirigieron ‘gﬂl dela condesa,
al que ya esta habia vuelto. Terminada la funcion, halldbase
Octavia en el peristilo del teatro esperando su tarruaje y ha-
blando con Enrique. Oprimianse en torno de ella, y podia oir
con salsfaccion los elogios que dirigian dsu belleza, De repente
uno de sus admiradores, dirigiéndose 4 un jgven que inmovil
estaba al pié de la escalera: | ;

—Venid, dijo, amigo mio, 4 ver la mas hermosa de la con-
currencia.

Y este le respondio sin moverse:

—La mas hermosa de la concurrencia es aquella...

Y sefiald 4 una mujer que bajaba la escalera.

Al oir esta palabra pronuneciada en voz alta , todas las mira-
das se separaron de Octavia y se fijaron sobre la nueva belleza:
era Fiavila, 4 quien llevaba del brazo su marido. La atencion
se defuvo tanto d considerarla, ciue solo sir Enrique advirti6 la
mirada irritada de la condesa y la espresion cruel que aparecié
en su semblante.

Esta aventura no tuvo ningun resultado: sin embargo, fué
.el asunto de las conversaciones de los refugiados, los cuales,

rincipalmente los mas rigidos, aprobaron la conducta de Fa-
ﬂiﬂni. Pero bien pronto qued6 del todo olvidada, y no se hubie~
ra vuelto 4 hablar mas de ella , si la casualidad mas seneilla no
hubiera dado motivo 4 un nuevo encuentro. No fué de esos
singulares acontecimientos que relacionan fan estranamente 4
dos personas que ellas mismas no pueden menos de asombrarse;
no fué una de esas circunstancias sorprendentes que arrojan
cierto'aire de predestinacion sobre la vida de ciertos seres;
fué una de esas mil cosas que pasan todos los dias sin gue uno
lo advierta, y que si despues llegan d adquirir importancia en
el recuerdo, es porque ha resultado de ellas mas de lo que
era de esperar. ;

(Continuarda.)

LA GUERRA CIVIL EN CHINA.

La revolucion en China, cuyo objeto final, es decir la des—
entronizacion de la dinastia de los Mandschus, se hace mas
probable de dia en dia , dura ya mas de fres anos. Unicamente
el estraordinario interés que ha suscitado en estos altimos anos
la marcha y el giro de los aconlecimientos europeos, esplica el
por qué se ha prestado tan poca atencion § lo que estd pasando
en las mdrgenes de los rios azul y amarillo. Y si en este mo-
mento, cuando es mas que eminente un choque entre las po-
tencias europeas mas poderosas, no solo en una parte del
mundo , sino en todas las mares, la atencion de todos no es-
tuviera fija en esta circunstancia, lo que en efecto , medido por
leguas, es tambien mucho mas cerca de nosotros y pudiera
turbar la paz de la Europa toda, cualquiera se.convenceria
ficilmente que en el mayor imperio del mundo, es decir
en la China, se prepara actualmente el acontecimienfo ma-

or que ha tenido lugar desde la evangelizacion de Europa,

quizds desde el nacimiento de Jesucristo. Por esta alta signi-
ficacion que ha adquirido la revolucion china, como suele lla-
marse, creemos de interés presentar un sucinto relato de los
acontecimientos sucedidos en la China desde el aiio de 1849
hasta ahora; un relato que no ha sido copiado, sino sacado in~
dependientemente de los mejores fuentes,-y por esta razon
solo se atribuye solo el mérito de la autenticidad, y nifgun otro.

Las vehementes conmociones populares que han motivado
en la China la caida de la dinastia reinante, han partido siem-
pre desde el Norte, y se han estendido desde alli sobre el Sur,
§ imitacion de las tempestades de la atmdsfera , que solo sue-
len proceder del crudo Norte y atravesar hasta el Sur el fértil

ais de los dos rios; pues solo por la parte septentrional se
Eaila la Ch na accesible 4 log grandes ejéreitos de tierra. Pero
la revolucion actual ha tomado una direccion enteramente
opuesta. Las provincias meridionales son su cuna; desde las
montatias del Sur ha bajado @ las llauuras y paises bajos, y se
ha estendido con una rapidez imposible de prever hasta los
rios Jangtskiang y Hoangho, cuyas orillas ha pasado ya & esta
fecha. lgual 4 un torrenfe (ue, salido de su madre, inunda
y arrastra todo consigo, asf impulsa ya sus olas sobre las esté-
riles llanuras de la parte septentrional y hasta las inmedacio-
nes de Peking. No es un pueblo estranjero el que trata de
adquirir el dominio sobre la China; no es un jefe estranjero el
que se levanta como pretendiente al trono de 11‘}5_ Mﬂ-ndsc]ms_s;
es la poblacion pyimitiva de la China la que quiere destruir
4 los tdrtaros & los inbrusos de hace 200 afios; es un indivi-
duo de su raza, un descendiente:de los Mings, de la verdadera
dinastia china, el que se ha proclamado emperador. Es una
guerra civil la que devasta a la China ; pero al mismo tiempo

una nacional, pues un pueblo lucha contra otro.
La historia antiquisima de la China nos refiere cambios de

2008 Ministerio de Cultura

dinastias que han producido inicamente variacion en la per-
sona , G d lo mas en la familia del que ocupaba el trono de di-
cho 1mperio; pero nunca un cambio enla constitucion del pais,
en la religion 6 en cualquier otro punto vital de la sociedad,
en una palabra, una reforma. Pero aclualmente no solo es
cuestion de un cambio de la familia reinante, sino decidida-
mente de reformas en la vida politica y religiosa. En lugar del
sistema de esclusion de los estranjeros conservado hasta ahora
con una continuaobstinacion, proclama y pone por obra el ac—
tual partido del movimiento eF contacto y libre trifico con las
naciones del Occidente; en lugar de la idolatria anuncia la
adoracion de un solo Dios ; el monoteismo en lugar del politeis-
mo; enlugar de la cola de los tdrtaros rinde homenaje al pelo
largo y recogido dmanera de los demds habitantes del Oriente.

Finalmente, después que los actuales duefios de la Chinai'

los Mantdschus), subyugaron hace mas de 200 afios & todo e
imperio, lograron hasta poeo reprimir todo levantamiento en
contra suya. jPero qué es lo que les pasa ahora?® Todos cuan-
Los ejéreitos de tirtaros envian al Mediodia y eontra las pro-
vincias sublevadas , son dispersados 6 aniquilados. Sus gene-

rales mas acredilados se conducen en parte como cobardes,

en parte & lo menos como hombres que son incapaces de
mandar las tropas frente de un enemigo semejante. Niaun Jas
liordas de tartaros llamadas desde los altimos confines septen-
trionales y cuyo solo nombre hacia antes & los chinos espan-
tarse , no han podido ni siquiera en un solo combate conside-
rable resistir 4 las tropas del partido del movimiento. Si bien
aquel aun no ha podido grangearse las simpatias, 4 lo menos ge-
nerales del pueblo, y este al contrario en su mayor parte hace
un ocioso espectador de los acontecimientos, sin embargo
aquel ha sido victorioso en todas partes, é infructuosos han sido
todos los esfuerzos hechos por los tdrtaros para recuperar el
terreno perdido; ellos han sucumbido 4 sus adversarios.

Todas estas senales notablemente caracteristicas de aquel
movimiento en Ching, son 4 propositode estimular el deseo de
adquirir un exacto conocimiento desu causa y origen, su mar-
cha, sus intencionesy resultados. Este deseo aparece tanto mas
justificado, cuanto que en vista del estado precario de los asun-
tos del mundo en general , aquel movimiento puede ficilmente

~estender su vuelo mas alld de las fronteras de fa China, y par-

ticularmente podrian el evangelio y suinseparable companera la
verdadera civilizacion abrirse paso al género humano, unido
en su mayor parte 4 un solo pueblo por las costumbres y el
modo de pensar y vivir uniformes. Siesto sucediese, la historia
de la actualiaad habria completado su desarrollo , y una nueva
principiaria. .

Los patnadores en el ejéreilo holandés,

Asi como en la parte septentrional de la Holanda se pre-
senta cada invierno el especticulo estrano de que en todas sus
ciudaaes se establecen carreras de palines, pues es imposible
vivir en este pais sin saber patinar, 4 no ser que uno quiera
verse condenado 4 no salir nunca decasa, asi pertenece el pa-
tinar tambien entre los ejercicios militares, y se ejecutan en el
hielo maniobras que llaman en gran manera la atencion de los
estranjeros. Pero tambien es verdad que los holandeses sep-
tentrionales se distinguen en este arte, que es para ellos algo mas
gue una diversion, es decir, una necesidad absoluta. Aprenden

patinar en la mas tierna infancia, y do practican sin inter—
rupcion hasta la edad mas avanzada. Apenas tiene un nifio las
fuerzas suficientes para sostenerse en sus piés, euando sus pa-
dres le atan los patines 4 los piés , y le ensefan el modo de
usarlos para poder mantenerse'y andar en el hielo. A los diez
anos ya el discipulo se ha hecho maestro; pero los patinadores
perfectos no se forman sino desde los 20 & 30 anos, y es admi-
rable ver con qué agilidad , gracia y rapidez estos hombres pe-
sados en apariencia rvecorren una gran estension de terreno
en pocos minutos. Alentrar 4 servir los holandeses ya son muy
buenos patinadores, ylo {inico que les falta aprender es la re~

tlaridad de las evoluciones militares, para lo cual tienen en

otrecht un ancho campo de ejercicios dr-:;nde las tropas &jecu-
tan a veces las mas dificiles maniobras de la téctica.

LA BATALLA DE CITADE.

El objeto dela siguiente relacion no es tanto el de dar una
detallada descripcion de la lucha de cinco dias, en euya con-
secuencia los turcos se sostuvieron en su posicion fuerte de Ka-
lafat ( fuus semejante descripcion deberd diferirse para masade—
lante a causa de las noticias contradictorias que sobre ella te-
nemos) , como mas bien de ilustrar al lector sobre lo que se
trataba al dgr esta accion, la cual siempre que no haya sido
otra cosa, ha sido 4 lo menos una nueva prueba de las buenas
cualidades de los Osmanli para la guerra. Una carta muy de-
tallada de Widdin nos da para ello el material y motivo de
juzgar. | |
~ Cuando 4 principios de octubre dltimo se reunieron los
turcos en las mirgenes del Danubio para eponerse 4 los rusos
que habian invadido la Valaquia , conceptuaba Sami Bajd , en-
tonces gobernador de Widdin, conveniente levantar algunos
atrincheramientos en Kalafat, pueblo situado al frente de
aquella fortaleza. Ismail Bajd , general en jefe de las tropas,
recibid el encargo de pasar el rio y de reconocer el terreno.
‘Llend su cometido pasando primeramente en direccion 4 una
isla que hay’en medio de aquél , yendo acompaiiado de solo
cinco hombres. No hallando ninguna senial del enemigo, mandé
desde luego 4 dos batallones pasar el rio, y después 4 un terce-
10, levanlando con ayuda de estos soldados varios reductos. Acto
continuo’ trasladé sus tropas & la otra orilla del rio, y al cabo
de diez dias se habian levantado en sitiosoportunos unas cuan-
tas obras de defensa, suficientes para hacer resistencia 4 consi-
derables fuerzas rusas. Este fué el principio de la marcha de
las turcos en la Valaquia.

Diez dias después de este paso del Danubio se hallaba
or drden de Sumi-Bajd interrumpida toda comuninacion con
a Servia y todo el pais 4 distancia de diferentes millas por la

parte de arriba y de abajo de Widdin, y asi fué que pasaron
mas de dos semanas hasta que se supiese- el estado de las cosas.

Hastaad mismo eénsul austriaco se le impidié enviar mensajeros

y cartas 4 pesar de sus reclamaciones. Mientras que de’ este

S

modo los movimientos de los turcos en Widdin se h&”il]}a
vueltos en el mayor secreto, se obligd 4 los habitantes l[él b
lafat 4 abandonar sus casas, d las cuales hasta esta fochy no han
podido aun volver. Pero el paisanaje de los alrededopes ][ﬂﬁ
4 Craiowa la {3::;:!gm'ur;h1 noticia de que 25,000 turcog habig,
pasado el Danubio y se preparaban a marchar al inferiop de]

ais. En aquel entonces se hallaban 4,000  TUSOS en esty oy
dad, los cuales se retiraron ‘Ell saber esta nolicia, y en esfa m §
mento nadie hubiera podido impedir & los turcos avanzay en mﬂ'-‘
chas forzadas hasta Bukarest. La prudencia de los jefes i ﬂttr..
tonces habiaen Widdin noles permitiG dar este paso, pruiu*ien&l"
sin duda alguna aprovechar el buen I:lmnl[m para reforzap sﬂ
buena posicion en Kalalat, que emprender aquella eglmdf_"
cion siempre muy arriesgada y en resumen de poca Venty;
hdeia la capital de la Valaquia. Todo el ejéreito trabaje eul;u:ii;.
ces con todas sus fuerzas en los reductos, y asi es qug R
form6 poco @ pocoun campamento fortilicado, que au 0que gy
tan fuerte como el 'de Oltenitza, es 4 lo menos segun [y o s
nion de los turcos suficientemente fuerte para poder resistip
con éxito 4 un ataque de 50,000 rusos.

Pero 4 pesar de esto, y en vista del estado de las C08as
era un ataque de los rusos una necesidad absoluta, si se nap’
saba en un paso del Danubio, pues era imposible que los gene-
rales Tusos espusiesen la existencia de un cuerpo de ejérei,
queriendo verificar el paso en medio de los dos principgles
puntos de apoyo del E{él‘ﬂitﬂ enemigo, que son Widdin y Ryg.
tschuk, desde cuyas plazas podria atacarse por ambos flanegg 5
dicho cuerpo. En vista de esfas circunstancias atacaron Jog
rusos primeramente & Oltenitza cerca de Rustschuk, y reghy.
zados aqui se dirigieron & la pequena Valaquia para prepapgp
“todo lo necesario & la toma de las fortificaciones de Kalafat

~ Lleg6 ¢l fin del ano. El referente dice de la posicion qug
los turcos ocupaban entonces, lo siguiente: Halldbanse en gsgp
tiempo 10,000 hombres en los atrincheramientos de Kalafat, .
cuyos flancos estremos se apoyaban en los pueblos Cefzo
Orsikuzza, Otros 10,000 hombres ocupaban & Widdin y su ejy-
dadela, 3,000 los pueblos valgares situados en la orilla depe-
cha del rio. y unareserva de 10,009 hombres venia aproximén-
dose desde gﬂﬁﬂ. Diariamente pasaban nuevos regimientos §
Kalafat, y se esper: ba que los turcosreunirian aqui 25,000 hom-
bres para opener 4 los rusos en el caso de que intentasen ata-
car dicho punto.—Después qlue el referente hace mencion de
la noticia ({E‘alsa como es sabido) de que 4 los rusos ya noles
mandaba Gortschakoff, sino el viejo Paskiewitsch en persona,
prosigue: _

Por mas bien que se batan los rusos, siempre se hallardn
frente de un enemigo que sabe que no le queda otro arbitrip
sino elegir entre la victoria 6 la muerte. Cada soldado turep .
sabe que una retirada es cosa casi imposible. Bien es verdad
(que les queda un puente que reune la orilla 1zquierda conla
isla; pero para pasarlo se ofrecerdn las mayores dilicultades
Eara un namero de tropas tan considerable en el caso de ser

atidas. Pero los turcos no piensan en ninguna derrota,y 4
juzgar por lo que dicen sus oficiales, tampoco hay que te-
merla. Achmet Bajd es un general de mucho talento; Ismail
Bajd tiene un valor que raya en temeridad, y Skender Beg se
halla adornado con mas de cuarenta cicatrices. Por tltimo,
Sami-Bajd, sugeneral en jefe, es uno de los generales mas eg
perimentados del ejéreito turco. Hallase este abundantemente

rovisto de viveres y -demds necesidades. Los soldados estan

ien mantenidos, dandoseles diariamente tanto pan y carne
como necesitan, Preseindiendo de algunas tercianas, el estado
de su salud no deja nada que desear, y su porte militar es en
todos conceptos igual al de las tropas europeas.

Las prolecias relativas & un atagque ruso que contiene esta
_carta de la cual hemos dado solo unastracto, se han realizado,
cormo tambien hdnse justificado las alabanzas que prodigana
ejéreilo furco. Sean las que quieran las particularidades de la
batalla, de la cual daremos algunos detalles en las lineassi-
guientes, lo cierto es que el éxito de aquella ha sido mucho
mas favorable & los turcos que & sus adversarios, y que los’
rusos no han logrado el ebjeto que  se habian propuesto.

Sobre los acontecimientos hasta el 6 de enero podemos ser
breves, porque ya se ha hecho mencion de ellos en muchas
partes, y porque solo queremos indicarlos para mejor inteli=
gencia. Desde el 4.° hasta el 6 de enero tuvieron lugar en las
inmediaciones de Kraiowa varios combates de guerrillas, en

| los cuales tuvieron ventajas unas veces los rusos y otras los

turcos. Pero el dia 6 se dié una accion muy sangrienta cerct
deCitadé, & dos millas alemanas de Kalafat, en la cual se’pre-
sentaron los turcos en el campo de batalla en nmero dé
13,000 con quince piezas de artillerfa, mientras que sus ad=
‘versarios 1o tenian mas que 10,000 hombres que oponerles. Eb

tes, hasta que finaliz6 con una completa victpria de los turcos:
segun parece, Los esfuerzos de los rusos pard rechazar & 108,
 turcos pueden considerarse como completamente frustrados, ¥

los conlinuos preparativos, reconocimientosy marchas en Ra-
dowa y sus inmediaciones han quedado.sin resultado alguno

No solo se les malogr6 cercar 4 las fortificaciones turcas, sino:
tambien se han visto obligados en su retirada 4 Radowa @
abandonar las posiciones tomacdas anteriormente; de suerte que:
los turcos pueden ahora moverse hécia el interior del pais yi
tanta distancia como hace dos meses.

Los combates desde el 7 hasta el 10 han seguido el curse
siguiente. * El motivo del sangriento choque era el gue los
turcos querian levantar un m?lunm cerca del pueblo qSitlE:E&;-
para impedir & los rusos dirigir un ataque contra la posielon
principal de Kalafat, y que los turcos pensaban verificar, movi=
dos 4 ello por razones justamente opuestas. En la noche del 6
al 7 se retiraron los turcos detrds (F-r. Citadé, donde se reunie=
ron d los refuerzos que habian venido en harcas por el rio. it
la parte del Oriente de Citadé no habian quedado sino unos
3,000 turcos. y el batallon fronterizo vdlaco de unos 41,0004
hombres, el cual se habia formado de aldeanos que (uerias |
yengarse de los rusos por., haber redycido 4 cenizas sus pué=
blos, y que pedian ser colocados en la primera linea. st |
vanguardia de los turcos fué atacada por los rusos en Ja mes
drugada del 7, se sostuvo con el mayor denuedo, ¥ rechazls
reforzada por los 6,000 hombres que estaban -apostados por 18
parte del Danubio, 4 los rusos hasta Radowa. Los refuerzos

Ty

enviados el dia anterior desde Fontana-Banubui y Hunia Y=

| vieron 4 su primitiva posicion asi que el combate termind, 299
cual dié margen 4 la noticia de que los turcos se habian rét

dia 7 se renové la accion yse continué durante los dias siguien=
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esde Citadé & Kalalat. Pero lo que 4 estas fechas estd
rﬁﬁggadﬂﬂ toda duda es que Ismail-hajd, el jefe superior de las

gropas turcas en Citadé, mandd reforzar los batallones que ha-
pian quedado en este punto por otros nuevos desembarcados,
mientras hizo d_ﬂu}n:_l purm'dnl ejéreito volver a Hun;a Y que de
psle modo engano d }ﬂs MISMos rusos. 8
£l dia 8 principié de nuevo el combate, tomando parte en
81 15,000 hombres de cada lado, y el éxito fué fuvnralgle ara
los u;rt:us, ues estos. eonquistaron varios canones. El dia 9
mm]mtif igualmente, I‘pnm no con tanto encarnizamiento
2 o los dias anteriores. 51 10 por fin parece-la vietoria ha-
ﬁﬂﬁ? quedado decididamente en favor de los turcos, después de
haber sido envueltos los rusos y aldcados en su retaguardia.
En todos estos dias fueron la caballeria y artilleria las que en-
traron con preferencia en la agcion, reglando por lo general
la infanteria de ambas partes sus movimientos segun los de
ellas, ¥ cuando esta chocaba la una con la otra, hacian
age prontamente uso de la bayoneta y luchaban en
combate singular. Después de una lucha tan ﬂbstinada_y fu—
ri0sa no es de estranar (ue las érdlicas thﬂ: ambos combatientes
havan sidomuy considerables. Nadie podia esperar el que los
rusos hubiesen llevado la peor parte en un terreno que les ofre~
ia_grondes ventajas atendida su superioridad en ecaballeria.
Es el caso que ol combate se movid durante los cincodias me-
cuadrado delante del radio fortificado de
Kalafat, un lerreno que se llama campu (eampo) por lo lano
o os.-Por lor dﬁny:i& esf&lmn las fuerzas de ambas partes bas-
fante iguales en nimero & escepcion del breve combate del
dia 7, y los turcos eran superiores i los rusos solamente en
jezas de artillerfa. Los rusos prohibieron ademds todo relato
de, estos acontecimientos, y publicaron un boletin en el cual
sostuvieron que habian quedado dueiios de sus posesiones.
Confiesan sin embargo haber perdido mucha gente, y ‘en parti-
cular parecen haber perdido un gran nimero de oficiales por
el fuego de los fusiles @ la Minié de los turcos.

EL VALLE DE JOSAFAT.

__...«Llesamos hasta el dngulo oriental de los muros de la
ciudad, y de alli volvimos al valle de Josafat.’Se estiende de
Norte & Mediodia entre los montes Olivete y Morid, y pasa por
miedio de é1 el torrente Cedron, seco la mayor parte del ano,
pero que en las borrascas y en la estacion lluviosa arrastra una
agua enrojecida. _

pEl valle de Josafat se llama tambien en la Escritura valle

' de Sabd, valle del Rey, valle de Melquisedech. Melquisedech

fué donde el rey de Sodoma felicité & Abraham por su victoria
contra los einco reyes. En el-mismo valle fueron adorados Mo-
loch y Belfegor, y lomG despues el nombre de Josafat porque

el rey asillamado hizo elevar en €l su sepulero. Este valle pare-

ce haber siempre servido de cementerio & Jerusalen, pues se
encuentran en €l monumentos de los siglos mas remotos y de
los tiempos mas modernos, y algunos judios van & morir allf
de las cuatro partes del mundo, y un estranjero los vende un
pedazo de tierra para tender su cuerpo en el campo de sus
abuelos. Los eedros que Salomon planté en este valle, la som=

- bradel templo que le cubria, el torrente que le atravesaba, los

cnticos de aflieeion que David alli compuso, las lamentaciones
que Jeremias hizo resonar en él, le hacian muy propio 4 la
tristeza y al silencio de las tumbas..Jesueristo mismo empezan-
do su pasion en aquel lugar solitario le consagré de nuevo 4 los
dolores: este David inocente derramd alli para borrar nuestros

- crimenes las ligrimas que el David culpable habia vertido para

expiar sus propios errores. Pocos lugares hay que atraigan 4 la
Imaginaeion pensamientos d la vez tan interesantes y tan for-
midables como el valle de Josafat; valle tan lleno de misterios,

¢ segun el profeta Joel todos los hombres deben comparecer
alli algun dia delante del Juez inexorable: Congregubo onines
gentes et deducam eas in vallem Josaphat, et disceptabo cum
eis ibi. «Razon es, dice el P. Nau, que el honor de Jesueristo
sea reparado pblicamente en el lugar donde fué vulnerado por
tantos oprobios ¢ ignominias, v que Juzgue justamente 4 los
hombres alli donde con tanta injusticia le juzgaron. »

El aspecto del valle de Josafat es melancolico: su parte oc—

' cidental es una alta colina de piedra negruzea que sostiene los

muros de la ciudad, por cima de los cuales se ve Jerusalen; la
parte oriental la forma el monte de las Olivas y la montafia del
Escindalo, mons ofensionts, llamada asi por la idolatria de Sa-
lomon. Estas dos montafias que se acercan la una 4 la otra estan
casi desnudas y su color es ro jizo y sombrio. En sus declives se
ven algnnas que otras cepas espareidas y quemadas, grupos de
Olivos silvestres, eriales cubiertos de hisopo, capillas, orato-
MOS ¥ mezquitas arruinadas. En el fondo del valle se descubre
At puente de un solo arco colocado sobre el Cedron. Las pie~
as del cementerio de los judios se muestran como un monton
de escombros al pis
abe de Siloé: cuesta trabajo distinguir las casucas que com-
lt}ﬂﬁnﬁﬂ esta aldea de las tumbas (que la rodean. Tres monumen-
Eesﬁmtzguas » 10s sepulcros de Zacarias, de Josafat y de Absalon
~acen aun notables en este campo de devastacion general.
Ele;l;lm?w dl& risteza, de Jerusalen, de donde ningun humo se
de Jas m ; t onde no sale ningun ruido; al observar la soledad
ol dﬂ‘-;{jr?]n anas donde ningun ser viviente se distinguej; al ver
iertas Li‘_l e aquellas tumbas trastornadas, rotas, medio
que o . tirtase que la trompeta del juicio habia ya sonado, y

U8 Inuertos iban & levantarse en el valle de Josafat.»
magﬁ??ig: {él tlﬁ,mi-‘? en que Chateaubriand escribia esta fiel y
Sitin: seripelon, ningun cambio ha sufrido aquel lagubre
) © TSmO terreno drido, la misma vegetacion quemada;
Dﬂneﬂislﬂute se 1_1:.?11 anadido algunos mi!lnrealr e piedras & los mi-
Mihos fliig cubren _arg:mlla Neerdpolis israelita, que los musul-
I'Espmg? an con indiferencia, que los judios contemplan con
gargant. ¥ cuando el viento del desierto se abisma en aguellas
gintas pobladas de osamenta, levantando torbellinos de
nevﬁmﬂgn*;‘;lm‘ﬂ:lilﬂp una atmésfera de un rojo livido, parece que
VoS v 4] {%ﬂ I;l] u[;il‘égf:‘kl esterminador q{uu L_l:;l:@. convoear & los

L.os senv) rltl:rs ante r:l_ formidable tribunal. ; :
Miengan dE‘ 1‘31'?5] amados de Absalon, Josafat y Zacarfas co-
108 ol a.{‘; acracha i'i izquierda (en la h‘imuma ; SON Ioaumen-
mes pied Itiﬂgm'ﬂmlm romano: el primero esta formado de enor-
85 partes, \ ¢l segundo cortado en la roca inaceesible por to-
€3, y el tercero ests igualmente encallado en la roca;

Pero b S :
han afnmtn alrededor un callejon hastante ancho. Como
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de la montana del Escdndalo bajo la aldea |-

arquitectura revelan la época de la decadencia del imperio, y lo
Eir:;];:n que les hace notables es la naturaleza de su construc-
El 2 de noviembre, cuando nuestros cementerios se llenan
de una multitud de vivos (que conmovidos se acercan 4 dirvigir
un recuerdo 4 aquellos seres amados que duermen en el des-
canso elerno, el valle de Josafat conserva su imperturbable so-
ledad, S que una corona vaya d alterar su monotonia , sin
que una ligrima , un suspiro llegue 4 interrumpir su sileneio.

e W Shl @ PN

CUADRO ORIGINAL DEL SENOR DON JUAN NEPOMUGENO DE ADOR—
NO.—TAMANO, DOS Y MEDIA VARAS DE ALTO POR UNA Y MEDIA
DE ANCHO. : : |

Raras veces es dado 4 nuestro espiritu conmoverse con las

obras del arte, preseindiendo de aquellas que en los siglos ante-
a fama. Raras veees

riores alcanzaron alto renombre v mereei

deeimos, porque & pocos ha dotado la naturaleza del sentimiento
necesario y entendimiento suficiente para satisfacer y dominar
las exigencias sin limite de nuestra época; exigencias tanto

mas naturales, cuanto que es la depositaria de todos los grandes |

tesoros del arte cldsico; condicion que la coloea necesariamen—
te en el easo de poder comparar las composiciones de lo presen-
te con las del pasado, bajo todos los aspeetos de fuerza, de for-
ma 'E originalidad del arfe. _

iene el sentimiento humano en su manifestacion artistica
mayores limites que la inteligencla; hecho por el eual puede
esplicarse tnicamente, 4 nuestro modo de ver, Ia prioridad del
arte sobre el de la ciencia en general. Solo as{ podria decidirse
la. gran controversia sobre las arfes griegas, comparadas con las
del presente. Espliquese si no por qué la poesta, 4 vuella de
tantos siglos, no va mas alld de Virgilio, de Horacio, de Pin-
daro, ni de Homeros la estatuaria de Fidias, de Scopas, ni Pra-
xiteles; la arguitectura de los bellisimos 6rdenes que nos ha le-
gado la Grecia , ni acaso la pintura moderna de las pinturas de
Protogenes, de Apeles, ni de Rafael.

Si el sentimiento pues tiene sus limites en la forma mas 6
menos plastica, y estos limites se hallan en la prioriodad cro-
nolégica de altas civilizaciones pareiales, nada tiene de estrafio
que el hombre y el arte toquen dificultades insuperables en sus
mas grandes condiciones de originalidad, de grandeza y de ver-
dad. De aqui pues los improbos esfuerzos que tiene que hacér
el artista moderno para sobrepujar 6 elevarse hasta las condi-
ciones del arte antiguo; esfuerzos tanto mas dignos de admira-
cion, cuanto mayores tienen que ser los paralelos, las contrapo-
siciones y reminiscencias en los ya grandes horizontes del arte.

Necesarios estos cortos preliminares para justificar realzan-
do nuestra admiracion,, vamos & ocuparnos brevemente , y sin
conlianza en nuestras débiles fuerzas, de un gran drama trigi-
co de amor, que ha tenido lugar en los bellos y romanecescos

‘tiempos de la culta Grecia, y que acaba de ser tratado por un

pintor que, leno de fuego y de sentimiento, ha sabido y ha acer-
tado & desempenar el asunto con toda la helleza y sublimidad
que requiere una de las pasiones mas nobles y mas grandes del
corazon humano. ,
Safo de Mitilene, la cantora Eolia, hé aqui el inferesante

asunto que de una manera sorprendente ha sabido presentar

a nuestra vista el Sr. D. Juan Nepomuceno de Adorno, natural
de Méjico. De aquella poetisa que ya en su tiempo merecié ser
llamada la déeima musa, la inventora del metro de su nombre,
la que Platon honr6 con un recuerdo en sus inmortales obras;
de aquella mujer, en fin, que pudo legar d la prosteridad la
fama de su grande entendimiento unida al lamentable fin de
una inmensa ¥ heréica pasion, que el sensual Ovidio tuvo en
sus Heroidas la mala fé, quizd por no comprenderlo, de pintar
con forpe colorido en admirables versos. .

Oscula cognosco, qua tu commitiere lingua
Aptaque consueras aceipere apta dare;

Blandior inferdum verisque similima verba
Eloquor, et vigilant sensibus ora meis;

Ulteriora pudet narrare, sed omnia fiunt,
Et juvat et sine te non licet esse mihi.

Fiel 4 las buenas exigeneias del arte, el senor Adorno noha
uerido sacrificar la verdad histérica, investigando para ello di-
ligentemente cuanto sobre el particular nos Tan legado los es-
crifores de aquellos tiempos, persuadido, con razon, de que el
arte no debe mentir y si ajustarse siempre 4 la [iel represen-
tacion de los hechos, y mucho mas en aquellos en que la histo-
ria nos ha consignado fodos sus particulares accidentes.

Hé aqui por fin la deseripeion de tan interesant® obra.

La escena representa una parte de la isla de Leucades, vista
yor el lado del Salto, y pasa en la estacion ardiente del verano
!’1 la hora del ereptsculo matinal. La luna, en la mitad de su
disco, eon Yenus & su lado préxima 4 ocultarse antes dela apa-
ricion del sol en el horizonte.

Desplégase d la vista, como primer término, la falda de la
montafia de Leueades, por la parte del Salto, cubierta de una
agradable vegetacion. Termina la falda de esta montaia el bor-
de de-un herrible pehasco que, escarpado y sin tropiezos, corre
al abismo de una ensenada hirvienfe, cuya profundidad 4 visfa
de pédjaro borra, por medio de una veraz perspectiva, los deta-
lles del tumultuoso oleaje. | :

Representa el segundo término 4 Safo , de tamafio natural,
sentada sobre el pefiasco al borde del precipicio, en actitud re-
concentrada que revela toda la inmensidad de su pasion. Apo-
yada la mano derecha en la lira y sobre la mano la cabeza;
caida con ligero v natural abandono la mano izquierda sobre su
regazo; todo indica que acaba de templar su lira para entonar el
canto del ecisne, los tltimos adioses al amor y al mundo; tal lo
espresa su divino semblante y sus ojos irritados con las ardien-
fes ldgrimas que corren por sus mejillas.

Divisase en el tercer término, 4 la izquierda y sobre alto pro-
montorio , el sepulero de la infortunada Artemisa, rodeado de
cipreses y llorones, y 4 la derecha vése & Antenor persuadiendo
4 Fanor, 4 quien una desgraciada pasion conduce al mismo lu-
gar, huya tan peligrosa prueba.

Levantase en cuarto término el templo de Apolo, iluminado

o

- dicado: lo finito

cion al artista, no podemos menos de convenir

de la naciente aurora. Del templo salen en procesion solemne sa-
cerdotes y vestales, guerreros y pueblo con la victima engala-
nada de flores para prevenir con su sacrificio los buenos auspi-
cios del Dios en favorde Safo, y las vestales conducen el 1'1113%{}
sagrado de un altar portdtil. Toda esta procesion se dirige 4 la
}zfuetisa para acompanarla al Jugar del precipicio que debe veri-
icarse en el momento de salir el sol, en cuya hora, durante el
sacrificio de la victima, entonard la sin ventura Safo su pos—
trimera oda, y encomenddndose 4 la triple influencia de las ter-
ribles parcas se arrojard desde lo alto 4 los profundos abismos,
en donde, & vista de pdjaro, se divisa la barca sagrada que ha
de intentar salvarla de tan irremediable peligro.

Corona todos estos términos una lontananza en que la vista
se pierde en la admirable verdad de un horizonte de mar y de
lejanos promontorios.
Y por ultimo, una brisa matinal que suavamente agita to-
dos los objetos ligeros, las flores, los arbustos, las gasas y ro-
paje de Safo, da a la composicion general una flotante Yy encan-
tacdlora ligereza que se llega 4 respirar en su ambiente.

Tal es la rdpida y descolorila descripcion de este cuadro,
necesaria para poder comprenderle elaramente, antes de inten-
tar analizarle conforme & las severas leyes de la filosofia, de la
critica, del arte y del buen gusto; lo cual, si bien confesado es
superior & nuestras débiles fuerzas, no lo serd 4 nuestra justa
admiracion y merecido entusiasmo. - -

Llama desde luego toda la atencion del espectador la figura
principal, por no decir la tica, del cuadro. Belleza tipica arran~
cada a lo mas puro del modelo y de la tradicion griega, cautiva
nueslra. vista por lo ?urn de su perfil, la gracia de sus formas,
la correccionl de su dibujo y animada posicion, y que , cehida
de un ligero ropaje movido por la brisa, nos hace adivinar toda
la morbidez de sus contornos. | Cudinta gracia en el tocado de su
rubia cabellera y enlas flotantes gasas que la adornan! |Cudnta
dignidad en aquella frente y en la espresion contemplativa y
concentrada de la fisonomia! | Qué suavidad en las tintas y en
los toques de aquel pecho, centro donde se anida su desventu-
ra, y donde cree pereibir el espeetador el movimiento desorde—=
nado de sus agitadas palpitaciones!... La compasion y la pena
mas profunda se apodera del espectador 4 la vista de una jéven
hermosa en la plenitud de su vida, sentada en un solitario pe-
Haseo, al borde de un abismo que la amenaza sorber, apoyada
su mano en fa lira, lira que aumenta aqui el dolor, puesto que °
se adivina que sus sones han vibrado en la soledad de la neche,
F ue volverdn & vibrar por tiltima vez para perderse en Ia so—

edad infinita del tiempo: la melaneolia de sus ojos doliente~
mente vueltos al eielo, espresion de una plegaria desgarradora
que se adivina por las ldgrimas que surean sus rejillas; el lu-
jar de la eseena en medio de la naturaleza, enun sitio de in—
faustos recuerdes, al borde de los mares, en la soledad de la
noche y al tibio resplandor de luna, espresado todo con gran
verdad y con el sagrado fuego del entusiasmo... subyuga, arre-
bata y da una alta idea de la inspiracion y esquisita sensibili~
dad del artista. |

Vaciar en una obra todo lo que al ojo mas perspicuo puede
presentar bajo formas reales, es hacer una f:::l:ﬂgmi?& de la na-
turaleza: hé aqui la gloria de Velazquez. Pero pintar el senti-
miento, poner de relieve los impalpables méviles del corazon
con toda la fuerza dé sus pasiones, haeernos ver movimientos
sin movimiento y oir lamentos sin ruido, esto es hacer una fo—
fografia del alma, es dar forma 4 lo impafpﬂbla , realidad 4 lo in-
visible; es acercarse 4 la gloria de Rafael ; es mas, es comple-
tar, es unir el abismo 1}11& hay enfre estos des polos del arte; es
resolver un drduo problema que no se halla nunca mas que in-
la materia , y lo infinito de le inteligencia
y del sentimiento.

Nos hemos detenido fanto en la figurra de Safo, porque ella
es verdaderamente el cuadro; lo domina tode, subyuga al espec-
tador, que desde luego se interesa por su belleza , eo ece
su desgracia é identifica su pena, y hasta su fisonomia , con la
suya: y, en fin, porque es en ella donde hay que busear al au-
tor, sorprender su inspiracion, medir sus sentimientos y eali-
ficar su depurado gusto.

En cuanto 4 la perspectiva, mucho hay/que admirar y apren-
der: tal es el efecto de las lontananzas, el desvanecimiento de
las luces, las masas de aire y de vapor interpuestos, y el efecto
real y aparente; sobre todo el del mar con sus riberas, perdién-
dose en el horizonte, es de una sorprendente verdad conseguida
Enr grandes conocimientos de la 6ptica, y por un instituto de=
ieado y seguro que halaga, que ilusiona la fantasfa, confun-
diéndola con la realidad de la naturaleza, - '

Si la coneepeion de un asunto revela al fildsofo y la ejecu-
en que el Sr, de
Adorno ha tenido un facto esquisifp en la esposicion de su pen-
samiento. Subordinados convenientemente todos los episodios
del asunto prineipal 4 la unidad rigurosa de accion, nada ha
omitido para dar realce y para {raer al espectador hicia su ob-
jeto (Fre ilecto;. hasta la ocultacion de la diosa del amor al tiem-
po de la muerte de la enamorada Safo, es un pensamiento
tierno y delicado. Verdad local y general en el colorido, ento-
nacion simpdtica de la obra, y ungusto depurado y agradable
en la combinacion y distribucion de las tintas, hardn 4 este
cuadro admirado siempre de los amantes y conocedores de la
pintura, y revelard que en el arlista existe enalto grado la con-
ciencia de lo bello, de la inspiracion, del sentimiento, de la ver-
dad, delas pasiones, de la época; en una palabra, la conciencia
del arte en todos sus detalles y en toda su gran sintesis.

No quisiéramos concluir este ligero articulo sin revelar an-
tes que hemos tenido el gusto de ver ya muy adelantada del
mismo autor otra obra eminente de muy dificil ejecucion, y de
obstdculos que antes nos atreveriamos 4 calificar rle invencibles
habiéndose de llevar 4 cabo con todo el rigor histérico de que
han careeido, casi completamente, las composiciones que sobre
el mismo asunto nos quedan; }mr 10 cual puede decirse queno
ha sido tratado, y que tiene foda su originalidad, tal como el se-
fior Adorno nos-lo presenta. Con manifestar que este asunto es
la muerte de Cleopatra con toda la grandeza y aparato con que
la historia nos le describe en medio de sus esclavas, creemos que
estd todo dicho. La maguiﬂ{:ﬂncia\del lngar de la escena, la ri-
queza oriental de la ornamentacion, las Dovedas y galeras di-
latadas, el sepulcro de Marco Antonio con la estdtua ecuestre
de médrmol, la figura de Cleopatra y la rica pompa de sus ata-
vios, unido d la grandeza del hecho, de la época y de los per~
sonajes, abisma al espectador y le hace enfrever ya que esta

por antorchas, cuya luz va apagando lentamente la proximidad | obra serd colocada entre las obras maestras del arte.
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Felicitamos pués al St. de Adorno por su gloria de artista ;. La nicbla despues de mal ticmpo anuncia su cesacion; pero i Lo “flssmﬂ que cuando cl ollin:se desprende y g g s
que le aguarda, y felicitamos mucho mas & Méjico, su patria, | si aparece en (lins serenos, y se cleva formando nubes, el mal | chimeneas. -

: . ; : nucho ¢l mar en tie
por el orgullo qué le cabe en 1;(15:3:3[‘ un pintor tan esclarecido | licmpo es seguro, Cuando suena mu I en tiem

PO sereno, sy
M & H Bk . ] w ¥ r 1 | 1 AT t. 1 E t-l.llfl. . rﬁllni dE
os mayores pintores del antiguo Iil aven iris bien distinto ¢ doble , anuncia que conlinuard | LeINPestid. : .

que puede confraponerse cou e Si el agua de los pozos sale mus caliente que 1o opgpas
continente. : : 84 es indicio de humedad. _ , i,
| . Si la brasa parece mas ardiente que por lo comun v |, I
PRONOSTICOS E INDICIOS' . . | mas agitada, senal de viento. : ¢ 1 g
= ; == —= Perosi la llama es derecha y tranquila , sefial (a by
. DE LAS VARIACIONES EN EL ESTADO Y TEMPERATURA tiempo. tn /

~ (uando la espuma dal mar rueda sobre Ja stperic
agua , indica fempestad. ,

Si se oyen de lejos las campanas, senal de yig
6 cambio de tiempo. B
~ Los olores condensados (buenos 0 malos) os deeip
fuertes, son seial dé lluvia. *

El cambio de viento, [recuentemente anuneia horraseq

Si la gal, el mdrmol, el hierre , y los vidrias se yen hiime
| dos, sila madera de las puertas y ventanas se hincha, selial g
| lluvia ¢ de hielo. : _ |

Los vientos que comienzan & soplar durante el dia, sopm

. Bl LI PRy log : N my-
cho mas fuertes y duran mas biempo que 10s que empiozan it
la noche. | _ : |

Las heladas que comienzan con viento Esle son de mayy
duracion. : oty 10

DE LA ATMOSFERA. le o]

Natural es que el deseo de conocer de antemano los cam- Lo préximg
bios 6 alteraciones atmosféricas , haya sido siempre objeto de -
[a solicitud del hombre, pues influye tanto en su ll}innuﬁl;ur', en
sus comodidades ¥ hasta. en su subsistencia. La ciencia meteo-
pologica data de unaépoea muy reciente y eaming aunpor sen- |
dero tortwoso y & una luzincierta, Fﬁi‘ﬂ que podamos esperar de |
ella resultades perfectos. Prueba de esta verdad los chascos y | /8
desengaiios proverbiales qua ofrecen de eontinuo, los calenda— . 2
rios, i los curles deben el deferédito en que van cayendo. sus |
prediceiones, aun paraaquellos edndidos lectores que las crelan | g
4 ojos cerrados. Pero la tradicion es mas poderosa que aguella
ciencia , pues que sin instrumentos, sin estudios preliminares,

sin pretensiones de ningun género, posee el arte [1u_rprmr.-_3r
as principales variaciones de la atmésfera, y ha llegado & poder
reasumir en forma de simples refranes , prediceiones 0 pronos-
ticos siexapre confirmados por la esperiencia.

Il pastor, el labrador y el marino, han adguirido un facto
que rara vez los engana: en la observacion del cielo, la direc~ A B )
~ion de las nubes y los vientos, los chillidos de algunos anmma-* | 1|-I|1I|||-|M : "b"’ anin X
les, el estado de los euerpos y de los planetas, y por el cuadro | = 1. \'&ﬁ}t e o
que se desarrolla & sus ojos en el momento de saliv 6 ponerse el | & = o ““l** IS
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PRONOSTICOS DEDUCIDOS DE LOS ANIMALES.
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Si los cuervos graznan per la matana, Sefial de Jy
tiempo. e, : ,
(uando los patos chillan y vuelan, sumergiéndosp op ol
agua, indican la lluvia y la tormenta. |

.

-

Si las cumbres delos montes se muesiran muy claras, senal
de buen tiempo.

Un cielo cubierto de nubes grises y undormes, un viento del
norte, y un frio penetrante, son senales de nieve.
La nieve fina y seca indica continuacion de {rio.
Si después del vien!o sigue una helada blanca, que'se di-
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sipa en niebla, se prepara mal tiempo. =
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Si las estrellas pierden su claridad y su brillo , 6 aparecen
rodeadas de un cireulo, es sefial de lluvia.

Sise muestran en gran namero brillantes y claras, y en’
todosu esplendor, es indicio de buen tiempo en el verano, y ‘de
frio en el myierno. _

Los truenos por la tarde anuncian tempestad , porla ma-
nana indican viento , lluvia al medio dia.
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sol. El estudio de las variaciones atmosféricas en un periodo
dado, debia necesariamente conducir al conocimiento de ellas
en otrocualquicra, pues las mismas causas deben producir igua-
les resultados , y la naturalezd sigue siempre una marcha re-
gular, en suconjunto como en sus detalles.

i L ]

Los siguientes pronosticos que ofrecemos a nuestros lecto=
res, son elegidosde entre aquellos que mas ha acreditado el
Liempo.

Si_los topos trabajan mas que de ordinario, pronosticin
tambien lluyia , asi ¢omo cuando las golondrinas vuelan 5=
trando por la tierra. , : .

Cuando las moscas pican con tenacidad, indican luvit§
del mismo modo que cuando las abejas se agitan en rededor |
de las colmenas, y acometen 4 los que se acercan. ) |

Los pichones que tardan en volver al palomar, pronostitst
tambien la lluvia. |

Cuando muchas aves pequenas se raunen buscando alimenio.

£

junto @ poblado, senal de grandes heladas, del mismo modo

PRONOSTICOS DEDUCIDOS DE LA ATMOSPERA.
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. Stalsalirel sol se presentamas grande que comunmente, (SRR G Al ' "-‘ Si se reunen muchos mosquitos y dan grandes zumbids
indica vientos fuertes al tercer dia. : después de puesto el sol, indican buen tiempo. ' . |

Si en invierno apareciera ¢l solmuy resplandeciente 6 rubio,
denota frio.

Las nubes alrededor del sol son sefial de lluvia, siendo ro-
jas; de vientos, si amavillas; euando al salir el sol se manifiesta
amarillo, v grande estando el dia clavo , sefial de tempestad.

Cuando sin que haya nube alguna se distinguen reldmpa-
2os en el horizonte , es indicto de buen tiempo y de calor.

Las aurcolas blanqueeinas, pue aparecen alrededor. del
50, de la luna, y de las estrellas,son senal de Iluvia.

Si-despues de haber Hovido poco se dislingue junto 4 la

Igualmente que cuando los palomos vuelan muchas Yeees
(le una parte 4 otra. i |
S los peseados saltan muy 4 menudo sobre el agua, seid
lan buen tiempo. O
Cuando las golondrinas vuelan junto 4 la tierra 6 el agid
tocdndola con las alas, sefial de vientos fuertes. e
- Si los dnades se alisan las plumas con los picos, indield de
viento. A '
Si las lechuzas chillan al ponerse el sol, sefial de luyid.
Cuando los bueyes pacen muy de prisa después de habeh

tierra una especie de vapor semejante al humo, essenal de que . - llovido, denota que lloverd mas. Sl

liovera en abundancia. . . - En fin, cuando estd préximo un temporal de lluvias, todos
Las nubes, que después de la lluvia descienden hasta cerca Las nubeeillas blancas que pasan delante del sol cuando va | los animales dan sefiales evidentes de inquietud; los gorriones.

de la tierra, y parecen rodar sobre los campos, indican buen | d desaparecer d nuestros ojos, Y se coloran de parpura, verde, | las perdices, las aves de corral S0 espulgan alisan SuS plumdsy

STIpD, iy ‘ gogls | amarillo, ete.; presagian la lluvia. los gallos cantan 4 horas intempestivas; las bestias, y en e

_ (_‘-'.mllﬂﬁ el arco iris aparece estando ¢l tiempo sereno, sehal | | - cial las ovejas, pacen mas que de m'dim;ri'u* los bu s;}'es ge reu-

de viento. | PRONGSTICOS DEDUCIDOS DE LOS CUERPOS TERRESTRES. nen, las vacas aspiran con avidez el aire, 105 perros escaryat

Si se presenta en dias lluviosos 6 de niebla, indica buen

Liempo la tierra, comen yerba, ladran y regaian, los carneros y ca

Sila llama de la Iuz chispea, 6 si su pabilo forma una geta, | se pelean, los puercos esparraman su comida , los gatos gg'-lﬂ" |

Si por la madana hubiere mucho rocio, sefial de lo mismo. | hay probabilidad de Iluvia. men las manos y se las pasan por la cabeza.
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